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ОБЫЧАИ КИРГИЗОВЪ

СЕМИПАЛАТИНСКОЙ ОБЛАСТИ

I. Свадебные обряды.

Киргизскія дѣвушки пользуютсявесраваеваобольшею сво-

бодой чѣмъ Татарки, хотя считаютсямагометанскаговѣро-

исловѣдавія; оаѣ показываются въ вародѣ съ открытымъ

лицомъ, и при весеааихъперекочевкахъи различаыхъпразд-

аествахъучаствуютъ въ играхъ съ молодеЖью.

У Киргизовъ, по обычаю, ночью караулятъбарановъдѣвуш-

ки. Двемъ пастьба барааовъ считается червою работой; ее

ислолаяютъ работники и только въ ааказавіе посылаетъ

Киргизъ Жену или дочь ластибарановъ. Сколько случалось

слышать Жалобъ отъ Жевщивъ ва муЖей: „Овъ меня худо

содерЖитъ,заставляешь двемъ пастибарааовъ".
Дѣйствитедьво, двемъ пастибарааовъ тяЖелая работа,осо-

бевво въ горахъ, такъ какъ ови забираютсяаа кручи, и ла-

сущій ѣздитъ за нимипо карвизамъ и осылямъ ва быкѣ или

лошади. Ночью барааы леЖатъ и все дѣдо заключаетсявъ

томъ чтобъ оберегать ихъ отъ звѣря. Дѣвушки собираются

со всего аула, къ аимъ присоединяютсямолодые люди и вы-

ходятъ тѣ Же казачьи вечорки или крестьянскія посиділки,



Обычаи Киргизовъ Семипалатинскойобласти. 23

съ тою только развицей что собирается молодеЖь ва всю
аочь до свѣта и ае въ избѣ, а лодъ открытымъ аебомъ.
Играютъ ва домбрть (двухструввая балалайка), аа сыбызггъ
(киргизская флейта),лоютъ пѣсаи. Полаая свобода, чарую-
щая прелестьбдагоухаавыхъ вочей, могучая красотаи рос-
кошь окружающей природы располагаютъкъ любви, и лю-

бятъ ови какъ истыя дѣти природы.
На бдизкія отвогаевія меЖду мододымъ чедовѣкомъ и дѣ-

вушкой смотрятъвесьма снисходительно;лишь бы она ае
имѣла дѣтей; для этого Киргизки пьють чай изъ трехь
травъ, одну изъ вихъ овѣ аазываютъ „кызылъ-ча , двухъ
другихъ ве зааю; этимъ чаемъ изговяютъ плодъ вь самомь
началѣ; другое условіе чтобы дѣвушка ве сошлась съ ларвемъ
дртгаго аула или, что уЖе считается позораымъ для всей
одвоаульаой съ дѣвушкой молодеЖи, ае полюбиламододаго
человѣка изъ другой волости, то-естьизъ другаго рода, іутъ
подымается уЖе серіозвая месть, нерѣдко кончающаяся

убійствомъ.
Но насколько киргизская дѣвушка пользуется свободою

сердечаыхъ влечевій аастолько Же оаа была угаетеаадо
посдѣдаяго времеаи заковвымъ бракомъ; ее просватывали

часто еще въ зыбкѣ и по достиЖеаіи извѣстаыхъ лѣтъ, по

закоау шестаадцати,по обычаю тринадцати,когда отецъЖе-
аихаили самъ Жевихъ уплатить часть калыма, (платы за
дѣвушку), подовиау или 2 /з, ее выдавали замуЖъ.
Такъ какъ Киргизы ае долускаютъбраковъ меЖду роди-

чами, то аевѣсту берутъ всегда изъ другой волости, изъ дру-

гаго рода; иногда верстъ за' 700 и болѣе, и до офиціадьнаго
пріѣзда Жениха на свиданіе съ вевѣстой, равносильного ва-
шей свадьбѣ, съ тою впрочемъразницейчто овъ ве увозить
ее еще въ свой домъ, невѣста и Женихъ зваютъ другъ друга

только по слухамъ.

ПолоЖеаіемъ 1868 года Киргизкамъ даао право, если оаѣ
просватаныбыли въ дѣтствѣ, ве выходить, за своихъ Жеви-
ховъ. Родители обязааы уплатить обратво Жевиху подучен-
ный калымь и кромѣ того, ве по русскомууЖе закоау, а по
киргизскому обычаю, штрафъ, девятку отг верблюда то-есть
девять годовъ скота, начиная отъ верблюда и кончая двухъ-
годовою коровой. Этотъ штрафъплатитьотецъвевѣсты за то
что ве сдерЖалъ слова, ПолоЖевіемъ 1868 годазалрещеаовы-

давать замуЖъ рааѣе шестаадцатидѣтъ. Киргизы очеаь долго
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скрывали отъ Жеащивъ этотъ закоаъ и только послѣ аа-

стоятельвыхъ требовааій вачадьства овъ былъ обаародовавъ.

Обвародовааіе этого указа произвело громадный эффектъ:

ва первый Же затѣмъ волостаой съѣздъ въ Усть-Камеаогор-

скомъ уѣздѣ, явилось къ уѣздаому вачальвику одиавадцать

дѣвицъ съ заявлеаіемъ что ае идутъ за лросватаавыхъЖе-

аиховъ.

Если полоЖевіе дѣвушки до 1868 года было печадьао, такъ

какъ ее запродавали какъ вещь и отдавали купившему

ее безъ мадѣйшаго ваимавія къ ея дичаому Жедааію, то

лолоЖевіе вдовы было поистиаѣ уЖасво. Семья или родъ

заллатившіе за дѣвушку калымь аи въ какомъ случаѣ ае

выпускали ее изъ своей власти. По смертимуЖа васдѣдова-

ди все имѣвіе дѣти или блиЖайшіе родствеааикиего, Жевѣ

ае давалось аичего и оаа какъ раба иди вещь переходила

„амеагеру" (претеадевтупослѣ муЖа). Если у покойваго бы-

ли братья, то старшемупо аемъ брату,—умиралъ этотъ слѣ-

дующему, вѣтъ братьевъ старшему дядѣ, и т. д., ве приви-

мая въ сообраЖевіе что ивому дядѣ за шестьдесятъ лѣтъ, а

ивогда старшій послѣ умершаго брата остаетсялѣтъ шести-

семи. Черезъ годъ послѣ смерти, если амеагеръвышелъ изъ

дѣтскихъ лѣтъ (по киргизскому обычаю четырнадцатидѣтъ)

овъ входить въ юрту вдовы, ставитьбакавъ подъ чаааракъ*

и съ этой мивуты вступаетъвъ права муЖа и гослодииа, И

теперь, разумеется, это еще дѣдается, ао если амеагеръ

слишкомъ не по сердцу вдовѣ, она прибѣгаетъ къ покрови-

тельству русскихъ законовъ и ее освобоЖдаютъ отъ насидь-

ааго брака.

Мвѣ случилось видѣть хорошеаькую, девятвадцатилѣтаюю

Жеащиау, овдовѣвшую въ первый годъ своего замуЖестваи

въ тотъ Же годъ уЖе просватаннуюза четырвадцатидѣтаяго

Чанаракъ деревянный кругъ составляющей верхушку юрты,~въ

немъ лрорѣзы въ которые вставляютъ ууки, выгнутыя, плоскія,

деревянныя палки, составляющая сводъ юрты. Ууки вставляютъ

одвимъ концомъ въ чанаракъ, другимъ привязываютъ арканами къ

кереге. —кереге складная, деревянная рѣшетка, составляющая стѣвы

юрты, чанаракъ, ууки и кереге составляютъ основавіе юрты ва

которое натягиваются кошмы (войлокъ). Бакаж толстая, аршина

въ четыре Жердь съ раздвоеввымъ ковцомъ, въ видѣ короткой ви-

лы съ тупыми концами; бакавомъ поддерЖиваютъ чаваракъ въ то

время какъ ставятъ юрту.
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братапокойнаго ея муЖа. Черезъ годъ онъ додЖевъ былъ
взять ее въ Жевы. Этотъ бракъ устраивался по доброволь-
ному соглашениюи Желавію обѣихъ сторонъ; во за то въ это

Же время и нзъ этой Же семьи другая молодая вдова, про-

сватаннаяза семилѣтняго брата покойнаго муЖа, убѣЖала

съ молодымъ человѣкомъ, вѣроятво не Желая доЖидаться

пока выростетъ ея будущій супруга. БѣЖавшихъ поймалии

надо было много тактасо стороны русскаго начальствачто-

бы предотвратить мщевіе обиЖеввой стороны и отстоять

права молодойЖевщивы.

Убѣдивпіись что законъ не даетъправа, какъ бывало, си-
лой оставить вдову у себя въ семьѣ, родственникипокойна-
го муЖа сталипредлагатьразличные компромиссы. По кир-
гизскимъ обычаямъ на эту вдову первый послѣ семилѣтвяго

„амевгера" имѣлъ права шестидесятилѣтній дядя покойнаго;
дядя этотъ отказался и замѣвить собою семилѣтвяго Жени-

ха предлоЖидъ другой дядя лѣтъ пятидесяти, Женатый и

имѣющій Жеватыхъ сывовей и ввучатъ. Посдѣ додгихъ

переговоровъ сговорились ваковецъ ва томъ что молодая

Женщина моЖетъ выходить замуЖъ за кого хочетъ, во толь-

ко ве за обидчика, который смертельно оскорбилъвесь родъ,

укравъ ее.

Чтобъ имѣть право ва разводъ Киргизка долЖва убѣЖать
отъ муЖа три раза; послѣ третьяго побѣга и если вародъ

заявитъ что муЖъ съ вею дурво обращался, ей могутъ дать

разводвую, иди если будетъ доказано свидетелямичто муЖъ

выгнадъ Жену отъ себя и въ теченіе вѣсколькихъ лѣтъ не

кормилъ.

НатомъЖе водоствомъ съѣздѣ Усть-Каменогорскагоуѣзда,

ва которомъ одиввадцать дѣвииъ отказались отъ своихъЖе-
виховъ, сосватанвыхъимъ когда овѣ были еще въ колыбе-
ли, разбиралось дѣло одвой Женщины: муЖъ выгнадъ ее за

четыре года до того безо всякой съ ея стороны вины и въ

течевіе четырехъ дѣтъ, пока она Жида по найму въ работ-
вгщахъ, и знать ее ве хотѣлъ; но какъ только къ ней по-

сватался богатый Киргизъ, супругъ заявилъ свои права и

стадъ требоватьЖену къ себѣ.
Она еамаявилась ва съѣздъ и съ помощью свидѣтелей от-

стояла свое дѣло; съѣздъ рѣшилъ въ ея пользу.

Сватовство происходить слѣдующимъ образомъ.Жедающій
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засватать за своего сыва дочь извѣстнаго лица отлравдя-

етъ къ нему своего родственвика или уваЖаемаго въ ихъ

средѣ человѣка называемаго„дЖаучи" предварительноспро-

сить: „Жедаетъ ли такой-тоотдать свою дочь за его сыва".

Садясь ва коня „дЖаучи" съ одной ноги запускаетъ чем-

бары за голенища сапога, а съ другой выпускаетъ на сапогъ:

лримвта—чтобъ отецъ засватываемойневѣсты былъ свисхо-

дительвѣе и ве отказался отъ лредлагаемагородства. Прі-

ѣхавъ къ вему въ аудъ, „дЖаучи" входитъ въ юрту, обмѣви-

вается привѣтствіями и объявдяетъ о цѣди своего пріѣзда.

Если отецъ вевѣсты согласевъ, то говорить; „Пусть ло-

Жалуютъ бодьшіе сваты для закдючевія окончательнагоусло-

вія". Затѣмъ колетъ барава, угощаетъ „дЖаучи" и вазва-

чаетъ девь для пріѣзда большихъ сватовъ; большею частію въ

средуиличетверга,такъкакъ этиднисчитаютсясчастливыми.

Въ вазвачеввый девь отепъ будущаго Жениха, а есдивѣтъ

отца, то дядя или другой самый бдизкій родственвикъ, въ

сопровоЖдевіи родныхъ и близкихъ звакомыхъ, въ числѣ отъ

пяти до пятнадцатичеловѣкъ, смотря по средствамъЖениха,

отправляется въ аудъ невѣсты. Этихъ провоЖатыхъ называ-

ло тъ „дЖавъ-аширъ". Одѣваются ови въ лучшее платье и

ѣдутъ ва хорошихъ, богато-убраввыхъ лошадяхъ. Въ аулѣ

вевѣсты тоЖе дѣлаются приготовленія для встрѣчи „боль-

шихъ сватовъ"; родные невѣсты одѣваются въ лучшееплатье

и выставляютъ параднуююрту. Большая юрта бываетъ са-

Жеви три въ діаметрѣ; весь полъ, то-есть земля, устилается

сначалакошмами (еслиюрта поставлена ве ва лугу, то ва

землю подъ кошмы кладутъ толстый слой травы), поверхъ

кошемъ разстилаютъковры; кереге заставляютъ снаруЖи

чіемъ, родъ ширмы сдѣланнойизъчга, (Ъазіа§го8ІІ8 зріепсіепз);

ширма эта дѣдается въ вышину кереге, палочки чіл совер-

шенно плотно слоЖеввыя перевиваютсясллошвымъ узоромъ

разноцвѣтнымъ гарусомъ. Гарусъ для этого приготовляетсяи

окрашивается въ различные цвѣта Киргизками.Внутриюрты

кереге закрывается коврами и такиметями(коврами выши-

тыми по сукну или полубархату вырѣзавными накладными

узорами изъ того Же матеріала; ихъ вышиваютъ Киргизки).

Верхъ, то-есть сводъ юрты, убираетсясплошными вышивка-

ми. Иногда подъ чаваракъ вѣшаютъ родъ балдахива. Посре-

дивѣ юрты иди въ глубивѣ ея противъ двери (этачасть счи-

тается, въ родѣ нашего передняго угла, самымъ почетвымъ
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мѣстомъ) ставятъ круглый столикъ въ четвертьвышины, его

покрываютъ скатертью вышитою по бѣдой бязи; кругомъ

кдадутъ курпе (шелковые простеганвыя одѣяда), или ставятъ

небодьшіе сундуки и вакрываютъ ихъ этими Же курпе. На

правой сторовѣ стоитъза зававѣсомъ, большею частію шед-

ковымъ, кровать; покрывала на постедяхъ роскошвыя, пар-

чевыя, изъ мавлыка (китайскаяшелковая матерія, затканная

золотомъ и разноцвѣтвыми шелками), или бухарскія, выши-

тыя по сукну. Около двери ставятъ рукомойвикъ состоя-

щій изъ мѣдваго таза и кувгава. Концы полотенецъбогато

расшиты развоцвѣтными шелками или гарусомъ; меЖду вы-

шивками вшиваютъ атласвыя левты. Дверь юрты тоЖе бога-

то вышивается. Ивогда кромѣ кошемвой вышитой дверидѣ-

лаютъи двухстворчатыйдеревяввыя.

У аула невѣсты сватовъ встрѣчаетъ молодойчеловѣкъ вер-

хомъ, обмѣвивается съ вими привѣтствіями и ведетъ къ при-

готовленной юртѣ. Нѣсколько молодыхъ людей свимаютъ

сватовъ съ коней; отецъ невѣсты и ея родные и близкіе зна-

комые здороваются * съ прибывшими и вводятъ ихъ въ юрту.

Сваты проходятъ въ переднюючасть юрты и садятсяпо стар-

шинству, а хозяивъ садитсялротивъвихъ. Начинаетсябесѣда.

Спрашиваютъ о здоровьи скота, семьи, аулаи проч., но о цѣли

пріѣзда ве упоминается.Посидѣвъ вѣсколько временисъ го-

стями хозяивъ уходитъ предоставляя близкимъ родвымъ ихъ

угощать. Ихъ подчуютъ кумысомъ, колятъ барана и варятъ

его съ лримѣсью кобыльихъ колбасъ(казы)и баравьяго вяле-

ваго мяса (сюръ). Послѣ угощевья приводятъ лѣвца. Если

пѣвца или пѣвицы не найдется въ своемъ аулѣ, то ихъ до-

стаютъизъ сосѣднихъ, а у богатыхъ лривозятъ даЖеизъ дру-

гихъ волостей. Хорошими лѣвцами весьма дороЖатъ и гор-

дятся. При какомъ-то съѣздѣ Киргизовъ Семипалатинской

областисъ КиргизамиСемирѣчевской случилось что лѣвцы

Семипалатинскебыли побѣЖдевы; тотчасъЖе были лославы

гонцы за какимъ-то знамевитымъпѣвцомъ; его привезлиизъ-

за вѣсколькихъ сотъ верстъ, и онъ побѣдилъ всѣхъ собрав-

ныхъ на съѣздѣ лѣвцовъ Семирѣчья. Киргизы разказывали

мвѣ про это съ гордостію. При описываемойвамицеремоніи

* Здороваются слѣдующимъ образомъ: берутся за руки или вѣр-

вѣе складываютъруки ладонями вмѣстѣ и лоочереди одивъ лри-

кладываетъ руку другаго къ своей груди.
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лѣвецъ долЖевъ восхвалять сватовъ. Нарочво сдоЖевныхъ

лѣсевь для этого вѣтъ, а поются имлровизаціи. Я слышала

лодобвыя импровизаціи; иногда бываютъ весьма ве дурвы, а

иногда совсѣмъ велѣпыя. Пѣвецъ лоет-і аккомпанируя себѣ

ва домбрѣ; по мѣрѣ того какъ онъ приходить въ экстазъ,

ритмъ мѣняется. Одивъ разъ случилось слышать такія вели-

чавія одвому почетвому лицу: „ты гора", „летящій ивохо-

децъ", „ты словъ", „ты лароходъ" *. Какъ каЖется „пароходъ"

считалсялѣвцомъ высшею стелевыохвады. Влрочемъ этотъ

импровизаторъ призвавался знатоками за веумѣдаго и не

находчиваго.

Сваты назначаютъпѣвцу за его лѣсни лодарокъ: халатъ,

лошадь, иногда что-нибудь и мевѣе цѣввое. Подарки эти

отдаетъотецъ вевѣсты, говоря что ему будетъ совѣство если

его гости у вего въ аулѣ будутъ расходоваться, и что для

вего вичего ве звачитъ дать вазвачеввый лодарокъ. У бѣд-

ныхъ Киргизовъ сваты остаютсяи безъ лѣвца еслиего вѣтъ

въ аулѣ.

Посдѣ пѣнія гостейоставдяютъотдохнуть; всѣ расходятся

по юртамъи кто-нибудь изъ домашнихъ хозяина пригото-

вдяетъ имъ постели.

На другой девь, утромъ, хозяивъ приходить освѣдомиться

какъ гости провели вочь и здоровы ли? Побесѣдовавъ вѣ-

скодько времеви, гости заявдяютъ что Желалибы видѣть хо-

зяйку дома, будущую сватью. Хозяивъ пригдашаетъ ихъ

пройти въ свою юрту. Войдя туда сваты обмѣвиваютсяпри-

вѣтствіями съ хозяйкой и садятся по старшинствувъ перед-

ней частиюрты. Невѣста находится въ это время въ дру-

гой юртѣ, еслиЖе она еще въ зыбкѣ, то остаетсятутъ Же,

только ее не показываютъ. Засватываютъсвоимъс лвовьямъ
невѣстъ въ зыбкѣ преимущественнобѣдные Киргизы чтобъ

имѣть возможность исподоволь выплатитькалымъ.

Послѣ угощенья, состоящаго опять изъ кумыса и барани-

ны, сваты заявляютъ что „ съ помощьюБога ониЖелаютъло-

родвпться съ хозяивомъ". Затѣмъ лросятъ его выдать дочь

за сыва лріѣхавшаго бодьшаго свата и назначить за нее ка-

лымъ. На это хозяивъ отвѣчаетъ: „Состоявіе ваше одинако-

во хорошее, слѣдовательво и калымъ долЖевъ быть хорошій":

* Киргизы видѣвшіе пароходъ ваИртышѣ называли его шайтамь-
каюкъ, то-есть чортъ-лоЬка.
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Богатый калымъ бываетъ цѣнвостью во сто байталъ(мо-
лодыхъ кобылъ.) Почти весь калымъ уплачиваетсяскотомъ.
Скотъ принимаетсятакъ: вербдюдъ за пять кобылъ, кобыла
съ Жеребевкомъ за двѣ кобылы, ѣзЖеная кобыла за двѣ ко-
былы, средвяго бѣга ивоходецъ за верблюда или двухъ, бѣгу-
вецъ (скаковая лошадь), средвяго бѣга, отъ одвого до трехъ

верблюдовъ. Какъ хорошее добавлевіе даютъ стальвую коль-
чугу, руЖье, хорошаго беркута*. Еслиподобвыхъ вещей нѣтъ г

то отдаютъдвадцать пять или двадцать байталъ.
Мевѣе богатые калымы бываютъ цѣввостью въ 77, 67, 47г

37 и 27 кобылъ; виЖе этого калыма ве бываетъ. Впрочемъ
все зависитъотъ взаиываго соглашевія, иногдабѣдвый выпла-

чиваетелишь одну четверть калыма. То Же и въ отвошевіи
придаваго вевѣсты: случается что лридавое превышаете

стоимостькалыма, а иногда даютъгораздо меньше. Если обѣ
стороны друЖвы меЖду собою, то ва всѣ эти разчеты мало

обращается ввимавія; еслиЖе нѣтъ, і э нерѣдко высказы-
ваютъ друга другу прямо свое веудоводьствіе и требуютъ

прибавки.
Получивъ согласіе и условившись о калымѣ, сватывозвра-

щаются въ свою юрту, а отецъ невѣсты оставшись у себя
устраиваетекъ вечеру угощенье, колете баравовъ или Жере-
бенка и посылаете пригласить кромѣ пріѣзЖихъ сватовъ

всѣхъ своихъ одводворцевъ и бдиЖайшихъ сосѣдей.
МеЖду собравшимися гостями сваты занимаютъполреЖ-

нему почетноемѣсто, а остальныегостисадятсяпосдѣ вихъ,

во такгке соблюдая старпгавство.
Обмѣвявшись лривѣтствіями, всѣ гости умодкаютъи среди

глубочайшей тишины хозяивъ ставить предъ гостями въ

чашкѣ иди бдюдѣ тюстюка ** медко искрошеввый и заявля-

ете вмѣстѣ со сватамивсѣмъ присутствующим к̂акъ свидѣ-
тедямъ, о состоявшемся ва такихъ-то усдовіяхъ соглашевш.

и предлагаетъвкусить тюстюкакакъ бы въ задогъ вѣрвости
и верушимостиэтихъ условій. Затѣмъ всѣ сваты берутъ по
кусочку тюстюка и ѣдятъ, остальной тюстюкъ раздаютъ

* Одно изъ лшбимѣйшихъ развлечевій Киргизовъ охота съ берку-

томъ, преимущественнова лисицъ.

** Тюстюкъ—баранья грудина срѣзаввая съ коіей и шерстью, ее

палятъ и лодЖариваютъвадъ огвемъ, поливая крѣпкимъ разсоломъ,

затѣмъ разрѣзаютъ на длинные узеч-ькіе кусочки.
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всѣмъ гостямъ какъ свидѣтелямъ, заботясь чтобы непремѣн-

во всѣмъ досталопо кусочку. Покончивъ эту церемовію под-

носятъ ва бдюдахъ мясо, а сватамълодаютъ еще блюдо со-

стоящее изъ очевь мелко искрошеннаго курдючваго сала и

'баравьей лечевки съ примѣсью катыка (варевца)иди курта
(сыръ сдѣлавный изъ творога). Старшій сватъ, отвѣдавъ этого

кушанья, лередаетъбдюдо слѣдующему и такъдо послѣдвяго

младшаго свата; тотъ въ свою очередь отвѣдавъ вачиваетъ

поочереди приглашать гостей кушать съ его руки прямо

ртомъ (асамакъ), и какъ только угощаемый вакдовится къ
«го рукѣ и отвѣдаетъ угощеаья, младшій сватъразмазываете

остальноекушавье емупо лицу: разумѣется ловкій успѣваетъ

увервуться.

Пока сваты и гости забавляются этою шуткой, вѣсколько
бойкихъ, проворвыхъ, молодыхъ дѣвушекъ и Жевщивъ про-

крадываются изъ-за зававѣса отдѣдяющаго кровать, у вихъ

въ рукахъ готовыя иглы съ витками, и онѣ лришиваютъха-

латы сватовъ къ коврамъ и курпё на которыхъ тѣ сидятъ,

оставляя въ локоѣ только самыхъ старыхъ и почетвыхъ.

Когда по оковчавіи угощенья сваты встаютъпосмотрѣть

своихъ лошадей, то волокутъ за собой ковры и курпе. Ра-
зумеется начинается съ одной стороны возня и отрыванье

всѣхъ этихъшлейфовъ и хохотъ съ другой. Вскорѣ гости

возвращаются свова въ юрту и хотя вѣкоторые сваты и ста-

раются скрыться чтобъ избѣгвуть предстоящихъигръ, во за

вими сдѣдятъ и не допускаютъуйти.

Когда ваковецъ всѣ сваты соберутся, дѣвушки и мододыя

Жевщивы садятся въ одвой стороаѣ юрты, а сваты противъ

внхъ въ другой.

Сваты ломолоЖе долЖвы состязаться поочередисъ дѣвуш-
ками и Жевщинамивъ импровизаціи пѣсевь, стараясь сков-

фузить друга друга и заставитьзамолчать.

Если сватъ не умѣетъ пѣть и сопротивляется,его во всей

одеЖдѣ тащатъ къ водѣ и обдиваютъ. Въ то время когда его
вытаскиваютъизъ юрты, товарищизащищаютъего и просятъ

ве купать; тащущіе разумѣется ве уступаютъ,вслѣдствіе
чего провивившагося свата тявутъ въ развыя сторовы, кто
за руку, кто за вогу, кто за голову, оковчательво всеЖе-та-

ки вытаскиваютъи обдиваютъ. Выкулавъ, свова притаскива-
ютъ въ юрту и требуютъчтобы лѣлъ, и еслии въ этотъразъ

овъ ве сумѣетъ или будете упрямиться, его варяЖаютъ въ

■ммя""-' чхв-ижтт л
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Женское платье и на голову аадѣваютъ ЬфаулуЪ *. Одѣвъ
«вата такимъобразомъ, лодвязываютъ ему что-нибудь чтобъ
изобразить беременнуюЖевщиву и смѣются надъ нимъ го-

воря: „Вотъ беремевнаянаша сватья!" Послѣ этого его за-

ставдяютъ кричать козломъ и бѣгать за Женщинами. Весь
вечеръ продолжаютсяпѣсви и подобвыя игры. Ночью кто-
нибудь изъ мододеЖи пробирается въ юрту сватовъ, верев-

кой слеленываетъихъ въ одѣядахъ и такъ оставляете до

утра.

На слѣдующее утро отецъ вевѣсты идете звать сватовъ

въ гости къ себѣ въ юрту. Пока онъ ихъ приглашаете, двѣ
Женщины становятся сваруЖи юрты по обѣимъ стороаамь

двери съ мукой или саЖей въ рукахъ и, какъ только сваты

лросовываютъ голову въ дверь чтобы выйти, маЖутъ имъса-

Жей дица или бросаютъвъ вихъ мукой; довкій сватъ и тутъ

сумѣстъ проскользнуть ве давъ себя выпачкать. Эта шут-
ка возбуЖдаетъ во всемъ аулѣ смѣхъ. Приведя гостейкъ се-
бѣ отецъ невѣсты усаЖиваетъихъ полреЖнему, то-есть по

старшивству и угощаете кумысомъ и чаемъ, причемъмлад-

шій сватъ долЖевъ украсть одну изъ чашекъ, что всегда и

ислолвяется. Послѣ угощевья отецъ вевѣсты по совѣту

старшаго свата раздаетъподарки, „клитв", сообраЖаясь со

•степенью родства и значеніемъ гостя. Первый лодарокъ—

пятнадцатьбайталъ, даютъотцуЖениха,остальвымъ гостямъ

даютъподарки мевѣе заачительвые.

Подучивъ подарки, гости прощаются съ хозяивомъ и

лригдашаюте его къ себі, въ аазвачеввый девь. Моло-
дыя дѣвушки и Женщивы лодводятъ ковей, предварительно

навѣсивъ имъ на гривы, хвосты и сѣдла раздичныя кости

отъ вчерашаяго угощенья и спрятавъ лѣвое стремя подъ

сѣдло (Киргизы садятся ва коня всегда съ лѣвой сторовы).

* Головной уборъ замуЖнихъ Жевщинъ состоитъ изъ двухъ ча-

стей. Первая ЬфаулуЫ, —квадратный, аршина въ два кусокъ бѣдой
бумажной матеріи; въ одвомъ изъ угловъ вырѣзано отвврстіе для

лица, вышитое кругомъ шелкомъ, гарусомъ, ивогда кораллами, за-

тѣмъ этотъ уголъ и оба боковые сръзавы, а задвій составляетъ ко-
сынку спускающуюся ви;ке таліи: верхъ срвзавъ по годовѣ, какъ
ваши башлыки. Вторая часть —чилаушъ, состоитъ изъ другаго квад-
ратваго куска той -ке матеріи; его складываютъ въ вѣсколько разъ

и ловязываютъ голову сверхъ Д/кау.іука такъ чтобъ образовался
высокій уборъ съ выпущвннымъ сбоку ковцомъ.
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Насмѣявшись вволю вадъ бѣдвыми дЖигитамиве могущими

сѣсть ва своихъ коней, Женщивы помогаютъ имъ привести

все въ порядокъ, и сваты уѣзЖаютъ.

Въ назвачеввый девь отецъ вевѣсты ѣдетъ съ такою Же

свитой къ отцу Жевиха, гдѣ повторяется та Же встрѣча, тѣ

Же угощенья, игры, одвимъ сдовомъ все кромѣ лодарковъг

которые дѣлаются въ меаьшихъ размѣрахъ, во за то въ

этотъ лріѣздъ уплачиваетсябольшая часть калыма. Жениха
такЖе ве локазываютъ, отцу вевѣсты, какъ вевѣсту отцу

Жениха. Вообще вевѣсту и Жену могутъ видѣть всѣ мдадшіе

родствеваики ея Жевиха или муЖа, старшимъве смѣетъ по-

казываться. При какихъ-вибудь особыхъ сдучаяхъ она изда-

ли отдаетъимъ почтеніе, припадаява одно колѣво, скловяя

голову и крестообразно складывая ва другомъ кодѣвѣ олу-

щеваыя кисти рукъ.

Ежегодно отецъ вевѣсты ѣздитъ къ отцу Жениха и полу-

чаетечастями калымъ. Когда большая часть калыма упла-

чена,и Жевихъ и невѣстадостаточноподросли*, отецъотправ-

ляете Жевиха къ вевѣстѣ ва свидавье (калымдыкъ уйнамакъ).

Овъ ѣдетъ въ солровоЖдевіи довѣревваго лица и отъ трехъ

до девяти провоЖатыхъ (косчи). Они везутъ съ собой по-

дарки, которые Жевихъ додЖевъ раздавать при свадебвыхъ

церемовіяхъ.

Первый „иліу"— лошадь, верблюдъ, корова и халаты. Два

вторые подарка называются дд/сиртысъ. Одивъ—девять дабъ

(даба бумаЖвая матерія, продающаяся.кусками), другой—раз-

личные товары натакуюЖе суммукакъ и дабы. Первый дЖир-

тысъ даютъза свидавьесъ вевѣстой, второйдЖиртысъ—за бу-

дущее взятіе ее къ себѣ. Потомъ идутъ различные подарки:
„кызъ-качаръ" (зауводъ дѣвушки)—девять раздичвыхъ лоскут-

ковъ по аршину или по полуаршину;чатырбай-казы—столь-

ко Же; кызъ-кучактаръ (за обвимавіе вевѣсты)—трииди четыре

аршина; кемпиръ-ульЬы (старухаумерла)— два или полтора

аршива; итг-ъгръгндырг (собака ворчитъ)— аршинъ иди под-

аршина; уйге-энзигерѵ —три арпгава миткалю; далѣе подарки:

„за уборку постели"— одивъ или два аршива; „за лодаятіе

* Мвв случалось ве разъ видвть взятыхъ уіке въ Жены Киргизокъ

лвтъ 13 и 14 весмотря ва запрещевіе равве 16 лѣтъ выдавать

замузкъ. На Червомъ Иртыша я видѣла супруговъ— муіку было 12
лвтъ, а Жевв 14.
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зававѣоа" — два иди три аршина; „за сидѣвье ва постели"—

одивъ иди два аршина; „за зовъ Жениха"—два или триарши-

на. Эти подарки состоять изъ ситцу, полубархату,дабы, ку-

мачу и ведорогаго сукна.

Не доѣзЖая полуверсты до аула вевѣсты, Жевихъ сходить

съ коня и прячется въ тальвикѣ, рытвивѣ, чихѣ, иногда овъ

привозить съ собой палатку.

Товарищи Женихапривявъ его коня идутъ съ подарками

къ отцу вевѣсты объявить объ его пріѣздѣ и отдаютъподарки

илгу, даісиртіысъ, и кызъ-кучактаръ.

Мать и отецъ невѣсты разсматриваютъподарки, хвалятъ

если ваходятъ ихъ удовлетворительными,или безъ цсремоніи

требуютъдобавдевія.

Пока отецъ и мать привимаютъ подарки и размѣщаютъ

гостей,подруги вевѣсты идутъкъЖениху. Завидя ихъЖевихъ

имъ дѣдаетъ покловъ „тадЖимъ"— сдѣдующимъ образомъ: на-

клоняете туловище такъ чтобы коснуться пальцаминосковъ

своихъ салога, потомъ медленнавыпрямляясь ведетъ руки

по салогамъдо колѣвъ.

Познакомившись съ Женихомъ, дѣвушки лируютъ съ вимъ

до вечера. Овъ даетъимъ подарки—чатырбай-казы.

Вечеромъ отецъ невѣсты дѣлаетъ угощенье товарищамъ

Жевиха и своимъ одвоаульцамъ. Дѣвушки или молодыя Жев-

щины восятъЖенихупо блюдукаЖдагокушанья въ его палатку.

По оковчавіи этого угощенья одаоаудецъ или кто-нибудь

изъ сосфдаяго аула уводить невѣсту и прячетъ у себя, за-

тѣмъ колетъ барана и собираетегостей. Послѣ угощенья

Женщивы и дѣвушки остаютсявъ юртѣ, а мододеЖь заюртой;

кошмы, чій и ковры свимаютъсъ кереге, такъ что Женщины

сидятъ точно въ кдѣткѣ; меЖду ними и мододеЖью всю ночь

до свѣта идете состязааіе въ импровизованныхъ пѣсняхъ.

Поютъ попарномущива и Жевщива; вся суть въ томъ что-

бы сконфузить противникаи заставить замолчать.

Вотъ образцы этихъ импровизаціи:

Перелѣвъ меЖду молодымъ человѣкомъ и дѣвушкой:

М у щ и в а. Прошу у Бога благословенія! На этотъ лразд-
никъ дѣвицы собрались равѣе насъ. Я пришелъ нечаянно и

лишь сейчасъ,но и на мою долю вѣрно что-нибудьвыпадете!
Д ѣ в у ш к а. Благослови Господи, начну слова: сынъ хана

Шагъ-Піардааа и троаъ султананалочетвомъмѣстѣ. Начну
свою лѣсвю какъ дикая мухортая кобылица.

т. схххѵп. ' 2
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М ущи в а. Аудъ твой въ степи стоить или въ додивѣ?
Торговцы наполнили'баранамибазаръ и пѣть мнѣ съЖенщи-
намиве приходится. А гдѣ Же та дѣвица которая додЖна бы
лѣть со мной? „

Д ѣ в у ш к а. Пришелъди ты неусталыйи сытый.' л. узнаю
тебя по голосу безошибочно. Съ тѣхъ лоръ^какъ ве видалась
съ тобой прошло много дней и мѣсяцевъ? Счастливо ли Жи-
вешь и ве гододевъ ли?
Мущива. Какъ детѣла съ озера сѣрая утка! Душечка

кому лринадлеЖитътвое сердце? А у меня небыло крыльев*
чтобы детѣтъ при восломивавіи о тебѣ.
Д ѣ в у ш к а. Что мвѣ дѣлать? твой аудъ далеко остался; я

много печалиласьи при воспомивавіи о тебѣ, мой ровеет-
аикъ, ноги мои подкашивались.
М у щ ива. У дѣвушекъ платьеизъ красно-пестройматеріи

и пуговки серебряный съ шелковыми петельками. Что сдѣ-
лади бы онѣ съ тѣмъ кто ве пришелъбы ва вазвачеавоедля

свиданья мѣсто? .

Д ѣ в у ш к а. Конечно хѵдые парниве сумѣютъ ни пртти,
ни уйти!По той лерелравѣ по которой я пришла, ты непе-
решелъ! Хоть и дѣвушка а дошла до цѣли, а ты этого, па-

рень, сдѣдать ве сумѣдъ!
М ѵ щ и а а. Когда твой аудъ уйдетедалеко, я ве оуду то-

сковать по тебѣ! На голову вадѣву золотую кисть! Я. сталъ
другомъ съ другою дѣвушкой, еще красивѣе тебя, и твое
хвастовство маѣ теперь уЖъ ае ауЖво.

Д ѣ в у ш к а. Не думаю чтобы тыЖелалъ кого аиоудь кромѣ
меая, потомѵ что у тебя нѣтъ деревца для опоры. И. начто
мвѣ твое хвастовство, хоть бы у тебя была золотая коса, ве
ауЖевъ ты маѣ теперь!

Перелѣвъ меЖду поЖилыми, мущивой и Женщиной:

Мущива. Не было бъ льду ва водѣ есдибы не морозь,
не была бы вкѵсна пища есдибыве соль. Не хочу я пѣть съ
худой старойбабой, а хочу лѣть съ дѣвицсй у которой въ
арпшаъ коса! ,

Ж е а ш и в а. Съ мододыхъ дѣтъ ты, какъ пьяный, видѣдъ
много горя. Теперь и молодость потерялъ и это уЖь второе
горе. И ва что тебя мододымъ дѣвушкамъ старый хрѣнъг
Не только для дѣвушекъ, но и для мододыхъ Жевщивъ не

стоишь ты ничего!
Мѵщина. Завидуешь ты теперь дѣвушкамъ п мрдодымъ

Женщинамъ!И еслиеще уваЖаешь себя, то поди ко маѣ блиЖе.
Женщина. Господивъ ты мой!И носъ у теоя кураосъ, и

гдазъ у тебя вѣтъ. Если подойти къ тебѣ дѣвицѣ, за это но-
гой лвутъ! И тебѣ ди пѣть пѣсни, старый хрѣнъ, ступай
лучше и грызи еъ собакамикости.
М ущи в а. Выросла береза на черной горѣ! Не знаетеху-

дая баба обычая молодца! Я ве хуЖе еще гі теперь молодаго
парня. А твой муЖъ похоЖъ на собачьи объѣдки.
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Женщина. Подъ тобою конь караковый, и въ молодости

твоя Жизнь была пріятная, а сколько нехвались, а ты старѣе
моего муЖа и спина твоя уЖе сгорбилась!
М у щ и в а. По закатѣ солнцавъ глазахътемвѣетъ и ночь

вастулаетъ.Я приготовился оЖидая состязанія въ пѣсвяхъ,

а спинамоя сгорбилась отъ Желанья подѣловаться съ такой
Женщиной какъ ты.

Женщина. Ровестникъ ты мой!— не хвались!—Вѣдь у

тебя нѣтъ уЖь преЖней силы. Отъ старостиу тебя и ума-

то уЖь вѣтъ; когда ѣшь—чмокаешь, глотать уЖь не моЖешь
да и зубовъ-то уЖь нѣтъ.
М ущи в а. Что нуЖно тебѣ здѣсь? Убирайся домой, ста-

рая баба, и иѣдуйся со своимъ старымъ муЖемъ! Вѣки у

тебя уЖе красны, а ты не стыдишься являться напраздникъ
и пѣть пѣсни.
Женщина. Ровестникъ ты мой! Вѣдь извѣстно и мвѣ

твое Житье! Не говори со мною съ Желчью; вѣдь ты тоЖе

несмотряна то что не умѣешь высморкать своего носа си-

дишь здѣсь! Съ какой Же статия уйду равѣе тебя.

Къ разсвѣту гости раздѣляются на двѣ партіи: одна,

одвоаульцы невѣсты, требуетъчтобъ отпустилиневѣсту до-

мой; противная партія, которая увела вевѣсту, ее не вьхда-

етъ. Начинаетсяборьба: если побѣда на сторовѣ вевѣсти-

вой партіи, ее увосятъ на коврѣ въ ея семью. Если Же от-

нять ее ве хватить силъ, то ее выкулаютъ за девять блюдъ

и девять чашекъ какого-нибудь кушанья, или выдаютъ то-

вару на такую Же сумму.

Выкупивъ вевѣсту, ее точно такЖенаковрѣ уносятъвъ ея

юрту и саЖаютъ на кровать за зававѣсомъ; тутъ она лла-

четъ причитая, прощается, обнимаетъотца и мать, какъ бы

созвавъ что долЖва разстатьсясъ ними и родною семьей.

Оосѣдъ спрятавши вевѣсту и дѣлавшій эту пирушку

получаетъ отъ родителей вевѣсты лодарокъ кызо-кашаръ

(за уводъ дѣвушки), полученный для этого отъ това-

рищей Жениха. Затѣмъ двѣ молодыя Женщивы . отправля-

ются къ Жевиху и просятъ его поЖаловать къ вевѣстѣ.

Онъ даетъимъ подарокъ „за зовъ Жениха", беретъ съ собой

одного товарища, весущаго съ вимъ вебольшіе подарки, и

идетъ съ вимъ и пришедшими Жевщинами къ вевѣстѣ. На

дорогѣ имъ встрѣчается Жевщива леЖащая нииъ, притворя-

ясь мертвою, Жевихъ даетъ ей подарокъ, „старуха умерла".

Она встаетъи идетъ съ ними. Потомъ встрѣчаютъ Жевщи-

ву бросающую имъ поперекъ дороги бакавъ; переступить

черезъ бакавъ считаетсядурною лримѣтой, Жевихъ даетъи

2
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ей подарокъ; онаубираетъбакавъ и присоединяетсякъ вимъ.
Вслѣдъ затѣмъ встрѣчаютъ еще Жевщину, которая леЖа на
землѣ ворчитъ изображая собаку; Жевихъ даетъ ей подарокъ
собака ворчитъ"; изображавшая собаку встаетъ,перестаем
ворчать и замыкаетъшествіе. Роль собаки берутъ на себя
самыя бѣдныя Жевщивы. У дверей юрты вевѣсты Жевщива
преграЖдаетъ дорогу Жевиху, овъ даетъ ей подарокъ; она
сторонитсячтобъ его впустить; еще двѣ Жевщивы загораЖи-
ваютъ ему дорогу. Одной овъ даетъ подарокъ за поддат»
зававѣса у постеливевѣсты", другой „за уборку постели
Овѣ берутъ подарки и впускаютъ его за зававѣсъ. Тамъ овъ
«яхолитъ вевѣсту съ ея родственницей-свахой(д>кевге)и еще
"в Гжевщиной!лежащею на постели.Жевихъ даетъейпо-
дарокъ „за сидѣнье напостели".Женщинасходимсъ посте-
ли и уходитъ изъ-за занавѣса. Сваха беретъЖениха за руку
и позволяем погладить вевѣсту по головѣ, за что ««У™»"
подарокъ; затѣмъ соединяемихъ руки, получаетъподарокъ
ЬгзЛучаЪпар* (за обяиманіе невѣсты), и уходитъ оставляя

ггХЖе°вихъЪ 'остается за зававѣсомъ у невѣсты дня три или
четыре. Занавѣсомъ отдѣлено около четверти юрты, такъ
что это составляетъ какъ бы отдѣльное помѣщевіе. Не-
смотря на то что Жевихъ съ перваго свидавія пользуется
правамимуЖа, невѣстѣ считаетсяпозорным* быть оеремев-
ною и употребляется тотъ Же чай чтб и дѣвушками. Быть
беременноюКиргизка моЖетъбыть законно лишь когда взята
въ домъ муЖа. Пищу Жениху во время преоывавія его заза-
вавІсомъ носятъ Жевщивы; овъ даетъимъ за это подарки
Во все время пребыванія Жениха у невѣсты ея отец* и

М Ш:рГесВтиГ Ътрех-еТырехъ двей Жевихъ собирается
домой. Отецъневѣсты посылаетъ ему чрезъ его товарища
подарки завернутые въ ту Же попону въ которой Жевихъ
привел свои.Шпову эту вазываютъ ******** *«™
сверх* этихъ подарковъ отецъ дарит* ему ивоходпа Това-
рищамъ сопровоЖдавшимъ Жевиха такЖе дарятъ кому ло-
шадь кому халатъ, кому ва рубаху, сообразво полоЖенш
шадь, кому , подарки за-
завимаемому ими въ своей сред?,, хіо пт*п*етъ

висятъ отъ щедрости отца вевѣсты; еслихочетъ, овъ моЖетъ

п новее ихъ не давать.
Въ день отъѣзда Жевихъ тихонько пробирается, стараясь
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чтобъ его не видѣли, изъ юрты вевѣсты въ свою палатку.
Когда овъ садится ва коня, сваха передаетъему подарки

отъ вевѣсты, состоящіе изъ колецъ, серегъ, вообще развыхъ

мелкихъ вещей.

При въѣздѣ Женихавъ свой аулъ, его встрѣчаютъ сестры

съ лодругами-дѣвушками, и овъ раздает* имъ эти вещицы

варасхвам, оставляя у себя везвачительвую часть.

Не показываясь до&ой и по возмоЖвости стараясь быть

везамѣченвымъ, овъ приходить въ юрту рцэдствеввикаили

сосѣда, раздаемтамъ остальвые подарки своей вевѣсты,

затѣмъ снимаеми прячетъ тутъ Же свое варядвое платье,

въ которомъ ѣздилъ къ вевѣстѣ, и, вадѣвъ обыквовенвый

свой варядъ, идетъ здороваться къ своимъ родителямъ, не

упоминая ни словомъ о своей лоѣздкѣ и вообще дерЖась

такъ какъ будто овъ и не ѣздилъ къ вевѣстѣ.

Отецъ и мать узваютъ отъ его товарищейо всѣхъ подроб-
востяхъ его поѣздки.

Невѣста такЖе ве показывается своимъ родителямъ дня

три или четыре какъ бы стыдясь.

Иногда случаетсяи такъ что въ первый свой прквздъ Же-

вихъ не входитъ въ юрту вевѣсты, а сваха соединяемихъ

руки сквозь кереге и позволяет* Жениху погладить невѣсту

по головѣ. Затѣмъ онъ и уѣзЖаетъ. Недѣли черезъ три или

четыре послѣ перваго своего пріѣзда Жевихъ свова ѣдетъкъ

вевѣстѣ. Если ея аулъ близокъ, то одивъ, если далекъ, то съ

товарищем* Подъѣхавъ къ аулу вевѣсты, Жевихъ во второй

свой пріѣздъ свова старается чтобъ его ве видѣли, и если

вѣтъ у вего своей палатки, входитъ въ какую-нибудьюрту

и оттуда даетъ знать матери невѣсты и свах* о своемъ

пріѣздѣ: Сваха свова устраиваетъего свидавье съ вевѣстой;

везамѣтво вечеромъ проввдитъ его за тотъ Же зававѣсъ за

которымъ овъ былъ и въ первое свидавье.

Въ этотъ пріѣздъ Жевихъ Живетъ въ аулѣ вевѣсты ни-

сколько двей и даЖе по мѣсяцу. Все это время дЖевге слу-

Житъ ихъ повѣренною. УѣзЖая къ себѣ, Жевихъ отдаетъей

лодарокъ, дЖенге-тай,иногда доходящій, смотряпо богатству

Жениха, цѣнвостью до ста рублей.

До взятія вевѣсты въ свой домъ ЖевихъпріѣзЖаетъ къ ней

нисколько разъ; эти свидавія дѣлаются съ разрѣшенія отца

невѣеты.

Предъ его пріѣздомъ за вей, вевѣста ѣздитъ прощаться съ
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родными и знакомыми; ее сопровоЖдаютъ только дѣвушки,
ея подруги. Овѣ заходятъ въ каЖдую юрту, и невѣстѣ на
прощаньѣ дарятъ, кто что моЖетъ по своимъ средствам*.
Эти подарки принимают*и возятъ за ней ея подруги. Если
у невѣсты есть сестры замуЖемъ в* очень далеких* воло-
стях*, то за мѣсяц* или за два до свадьбы она ѣдетъ к*
вимъ прощаться. Сестры тоЖе ей дарят*.
По оковчателъвой уплат* калыма Жевихъ ѣдетъ за невѣ-

стой Он* берем съ собой, смотря по своему состоявію, отъ
одвого до пятвадцатитоварищейи ведет*до двадцатиголов*

скота, крѵпваго и мелкаго, кончая полугодовым* Жеребен-
ком*, для угощенія напредстоящем*праздникѣ. Этот* скот*

вазывается тай-махъ. * /\т„ я™ чя

Кромѣ того Жених* везет* подарки: сють-акы (платаза
молоко) матери невѣсты за то что она вскормила грудью
свою дочь, Ъфчртъгсь отцу вевѣсты, ошщ-Ьфаборъ(юрту на-
крывать) и моипь-шасторь (шейнуюкость бросать)Женщи-
нам*, ставившим*юртумолодойчеты; им*Же дает*он* ирге-
т«Гв*и-копшы для нашивки на них* узоров* для юрты

н,ъѣсты
Не доѣзЖая полуверсты до ея аула, Жених*останавливает-

ся а товарищи его ѣдутъ прямо въ юрту ея отца и тамъ
остаются.Узнав* опріѣздѣ Жениха, дѣвушки и Жевщивы ве-
сут* ему палатку и разных* кушаній. Лишь только овъ
ихъ завидит*, дѣлаем им* шадфимъ. Затѣм* Жевщивы раз-

ставляютъпалатку и угощают*Жениха.
Подавая ему кумыс*, Жевщива или дѣвушка прячем руку

в* дливвый рукав* рубашки и тихонько двигает* чашку къ
Жениху, тот* такЖе, спрятав* руку въ рукавъ, приготовляет-
ся ее взять, но только онъ хочетъ ее взять, Женщинаотдер-

гиваетъ чашку.
Обманувъ таким* образом*два раза, только ва третшдаетъ

ему пить. Послѣ угощенья занимают* Жениха разговорами
и шутками до вечера. Вечером* приходит* сваха, пригла-
шает* Женихакъ вевѣстѣ и попреЖнемупроводить тайнок*
ней за зававѣсъ. На разсвѣтѣ Жевихъпровожаемыйвевѣстой
уходитъ къ себѣ въ палатку, такъ чтобъ отецъ и мать, про-

будившись, ве знали что онъ быль у вея.

* Тай—празднества, малъ — скотъ.
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Въ этотъ день, какъ только аулъ подвимется, Жевщивы и

дѣвушки собираютсявъ юрту отца вевѣсты и тамъ кроятъ

и шыотъ изъ привезеввыхъ Женихомъкошмъ юртумолодымъ

и нашивают* ва вее вырѣзаввое разными фигурамисукно

развыхъ цвѣтовъ, которое вевѣста заготовляет* заравѣе. По-

ковчивъ эту работу ставятъюрту молодыхъ. При постанов-

ки даютъподнимать ва бакавѣ чаваракъ счастливой въ за-

муЖествѣ Жевщивѣ чтобъ и будущая четабыла такЖе счаст-

лива. .

Подарки отау-Ъфабаръ гі моииг-тастарв состоят* оба

или изъ барана, или изъ Жеребенка; ихъ кодятъ, варят*, и

когда юрта готова и поставлена, всѣ участвовавшіе въ ея

постановкесобираются, усаЖиваютсявмѣстѣ съ Женихомъи

вевѣстой и угощаются приготовденвымъ мясом*. Когда его

съѣдятъ, одна изъ Жевщивъ подает* Жевиху обглодавную

кость бараньих*шейных* позвонков* (моивъ), обвязав* ее

бѣлымъ лоскутком*. Жевихъ, потупившись, долЖевъ выбро-

сить эту кость черезъ чаваракъизъ юрты; это чтобы дымъ

изъ вея выходилъ такЖе безпрепятственво какъ вылетѣла

эта кость. ЕслиЖевихъ по веловкостивесумѣетъ выбросить,

над* вимъ смѣются. Въ это Же время у отца вевѣсты при-

готовляется прнведеввыйЖевихомъ для угощенья скот*—тай-

малъ. Пока мясо варится выбираютъ двухъ молодыхъ Жен-

щин*, одна одѣваотся во . всю параднуюодеЖду невѣсты. Па-

радная одеЖдавевѣсты: саукеле— головной убор* конусообраз-

ный, вышитый болѣе аршина, онъ покрыть краснымъ сук-

вомъ, а по вемъ серебрявыми и золотымипластивками,Жем-

чугомъ, кораллами и драгоцѣввыми камнями, вершка два от-

ступя отъ края, идетъширокая опушка изъ выдры или бо-

бра; отъ мѣха до края и спускаясь ва лицо ЖемчуЖная пле-

тенкавъ родѣ русскихъ подвизей; съ боковъ лрикрѣплевы

дливвыя вити коралловъ и Жемчуговъ съ такимиЖе кистями.

Къ верхушкѣ саукеле лрикрѣпляютъ пучокъ лерьевъ пав-

линьихъ, страусовых* иди филивовых*; отъ вего тоЖеидутъ

вѣсколько витейЖемчуЖныхъ и коралдовыхъ съ такимиЖе

кистями и уке (лучкомъфидивовыхъ лерьевъ). Отъверхушки
саукелеи падая вдоль сланы виЖе колѣвъ идетъ широкая

лента, или вышитая, или сшитая изъдвухъ широкихъ кова-

выхъ гадувовъ, лосредивѣ украшенная крупнымикораллами.

Подъ саукеле прикрѣлляется дфаулукг, весь вышитый и'

олушеввый около лица мѣхомъ. У богатыхъ этотъдЖаулукъ
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дѣлаютъ изъ бѣдой шелковой матеріи и вышивают* золотом*.

Ценностьсаукёледоходит* иаогда до двухъ тысяч* рублей.
Саукеле вадѣваетъ Киргизка когда ѣдетъ посдѣ свадьбы изъ

аула отца въ аулъ мулка. Она носит* ее лослѣ свадьбы при

лерекочевкахъ въ теченіе года. Кромѣ саукёлевевѣста на-
девает*парадныйтонп (халам);его дѣлаюм изъ канфы иди

нандыка (мавлыкъ— китайскаяматерія, шелковая и заткаввая
золотом* и серебромъ),намѣху лисьемъ собольемъ и черно-

бурыхъ лисиц*, кругом* товъ обшиваютъ соболем*, бобромъ
идивыдрой и широкимъ галуном*.
Другой Женщивѣ, тоЖе по возможности богато одѣтой, да-

ют* лараднагоконя вевѣсты.
Парадвый ковь вевѣсты покрывается половой изъ крас-

наго сукна, она вышивается шелками или дѣлается изъ ман-

дыка; кругомъ обшиваютъ богатою золотою бахромой, ва го-
довѣ попонавадѣта вауши, вадъ ушамиприкрѣп.іены пучки
филивовыхъ лерьевъ, потомъ ова спускаетсява лоб* углом*

меЖду глазами. Овдло все расшито шелками; узда, стремева,
вся сбруя ѳтдѣдавы серебромъ, ивогда камнями. Обѣ Жев-
щивы садятся ва лошадей и ѣдутъ по своему и сосѣдвимъ
ауламъ приглашать ва свадьбу къ отцу вевѣсты. Когда го-

сти соберутся, ихъ угощаютъ до сыта мясомъ и кумысомъ.
Посіѣ угощенія старикирасходятся по домамъ и молодеЖь
садитсява ковей, лодъѣзЖаетъ къюртѣ вевѣсты и требуем
подарка лютя (кость отъ задвей воги барава). Мать ве-
вѣсты подаемимъ эту кость съмясомъ завервутую въ пар-
чу, подубархам,у бѣдвыхъ въ мггткаль;услѣвшій схватитьее

скачем, стараясьскрыться съ вею отъ лресдѣдующихъ его то-
варищей;начинаетсяигра.Тутъщегодяюмковямии ловкостью
съ которой ови гоняются друм за другомъ и увертываются;

вѣсколько разъ эта кость переходимизъ рукъ въ руки, по-
ка наконец* кому-нибудь ве удастся ускакать съ вею и
скрыться. Если мать вевѣсты ве даетътребуемаго мюшъ,

стаскиваютъкошмы съ юрты и таскают*ихъ по степи.По-
томъ молодеЖь требуетъкъ себѣ сватовъ. Если ови скрыва-
ются, ихъ ведум ва ковяхъ къ юртѣ отца вевѣсты; съ пе-
редвей частиюрты заблаговремевносняты кошмы и ууки,
въ юртѣ сидит*мвоЖество молодых* Женщин*. Подведя сва-
та къ отверстію юрты, молодеЖь схватываемего и бросаем
прямо къ Жевщивамъ; тѣ колотятъ его какъ могутъ пока
овъ не выберется въ двери, ловкій Же свам, когда его только
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лодводятъ къ юртѣ, сам* бросаетсясъ ковя въ отверстіе и

ловко оборовяясь отъ Женщин* успѣваетъ невредимо про-

скочить въ двери. Потом* вся молодеЖь отправляется къ

той Жевщивѣ въ семью которой въ первый пріѣздъ Жениха

былъ давъ подарокъ кызъ-кашаре (за уводъ дѣвушки). Тамъ

ови проводят* время въ играх* и лѣсвяхъ. Жениху и вевѣ-

стѣ предоставляетсябыть тут* или аѣтъ — по Желавію.

Съ тѣхъ поръ какъ Киргизы привяли магометавство, на-

кануне отъѣзда вевѣсты изъ родительскаго дома, пригла-

шается мулла. Онъ совершает* обряд* вѣвчавія; вевѣсту и

Жениха саЖаютърядом* въ переднейчасти юрты, отецъ и

мать рядомъ садятся съ вими, мулла противъ вихъ, ва пра-

вой сторовѣ юрты къ двери сидятъ свидѣтели. Предъ Же-

нихом* и вевѣстой ставятъ чашу с* водой, мулда берет*съ

руки вевѣсты кольцо, опускает*его въ воду и читает*мо-

литву, потом* Жевиха и вевѣсту спрашивает*поперемѣвво

Желает* ли овъ взять ее въ Жевы и ова быть его Жевой, за-

тѣмъ вывимаетъ кольцо изъ чаши, передаетъего невѣстѣ, и

даетъЖениху, невѣстѣ, ея родителямъ и свидѣтелямъ отлить

воды изъ чаши. Затѣмъ мулла записываем въ метрическую

квигу вступившихъ въ бракъ. Гдѣ нѣтъ по близостимуллы,

просто ѣдутъ къ нему свидѣтели и заявляют* что такіе-то

вступиливъ бракъ. Мулла записываемихъ именавъ книгу,

свидѣтели подписываются,и тѣмъ церемовія вѣвчавія иогра-

вичивается. Въ бодѣе отдаленвыхъ мѣстностяхъ обходятся

даЖе и безъ этого.

Въ девь вазваченный для отъѣзда, поутру въ юрту моло-

дыхъ приходятъ свахи и приглашаютъЖевиха въ юрту отца.

Войдя съ вими туда, овъ дѣ даетъ родителямъ молодой тад-

Жимъ, сдѣлавъ еще аѣсколько шаговъ повторяет* локловъ
и ваковецъ ва лриглашевіе матери молодой сѣсть дѣлаетъ

третій тадЖимъ и садится. Сваты ваходятся тутъЖе. Отецъ
и мать даютъмолодому въ подарокъ халат*, ивогда что-ви-

будь бодѣе цѣввое, сообразво со своими средствами.

Потом* показывают* придааое вевѣсты, состоящее изъ

девятокъ: девять ковровъ, девять зипувовъ (товъ), девять

халатов*, девять рубахъ, и т. д. У самых* богатых* это уси-

ливается въ десять разъ по девяти, то-есть 90 ковровъ, 90
зипувовъ, и т. д.

Предъ осмотромъпридаваго молодую приводят* въ юрту

отца и еаЖаютъ за зававѣсъ. Ей предоставляется выбрать



ио Русскій Вѣствикъ.

себѣ лошадь изо всего отцовскаготабуаа. Ова ееназначаем.
Вслѣдъ затѣмъ Жевщивы одѣваютъ ее въ саукеле,товъ и пр.

Во время одѣванья ова плачем, причитая что теперь она

оторвана отъ своей родной семьи, отъ своего родваго крова.
Придавое и юрту молодой вьючат* на верблюдов*. с>ти

верблюды остаютсявовобрачвымъ.
Когда все готово и лошадь молодой осѣддава и убрава па-

радною попоной, молодая обнимаемотца и плачет*, при-

читая о разлукѣ съ ним*, потомъ таЬке прощается съ ма-

терью и другими родными и знакомыми. Когда ова простит-

ся со всѣми, кто-нибудь изъ семьи берет* кусок* мяса или

другой пищи, завертывает* въ доскутокъ и обводить два или
три раза вадъ головой молодой чтобы домашнеесчастьене

ушло вмѣстѣ съ вею.

Предъ тѣмъ что выведут* молодую изъ юрты, кто-нибудь
изъ молодыхъ парней подъѣзЖаетъ на ковѣ къ юртѣ и
лредъ дверью поетъ пѣсвю; одна изъ Жевщивъ находящихся

въ юртѣ отвѣчаетъ ему лѣснею Же.

Пѣснь парня.

Желтѣя показывается разсвѣтъ, бійкемъ, *
Скучаю и страдаю я по тебѣ!
Слетали съ моря два гуся:

Одинъ бѣлъ какъ снѣговая пыль,

Другой сизо-бѣлый —бійкемъ!
Какъ въ вогѣ имѣется чашка и бабка,
Такъ и у паря имѣется сорокъ человвческихъ умовъ.

Не сокрушайся что у тебя остается здѣсь отецъ.
Если будешь хороша, то и тамъ у тебя есть свекръ, д--каръ,

діаръ!
Не сокрушайся что у тебя остается здѣсь мать.

Если будешь хороша, то и тамъ у тебя есть свекровь, дікаръ,
дікаръ!

Пѣснь Женщины въ отвѣтъ.

Насколько бы ни бы.іъ хорошъ мой свекръ,
Но съ роднымъ вскормившимъ меня отцомъ

Ему ве сравниться —дЖаръ, дЖаръ!
Насколько ни была бы хороша моя свекровь,
Но съ матерью вскормившей меня грудью

Ей ве сраввиться —дЖаръ, дЖаръ!

* Бійкемъ —квяЖна.
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Парень.

Какъ въ вогѣ имѣется чашка и бабка,
Такъ и у царя имѣется сорокъ человѣческихъ умовъ.

Не сокрушайся что у тебя здѣсь остается старшій братъ;
Тамъ тебъ его замѣвитъ деверь —дЖаръ, дЖаръ!
Не сокрушайся что покидаешь младшаго брата,
Его тебъ замѣнитъ тамъ хорошій деверь —дікаръ, дікаръ!

Женщина.

Хоть хорош* теперь мой деверь, во сравниться онъ съ даскав-
шимъ меня братомъ ве моЖетъ —дЖаръ, д-.каръ!

Хоть хорошъ теперь младшій мой деверь, во сравниться онъ съ

крылатымъ меньшимъ моимъ братомъ ве моЖетъ —дікаръ, дЖаръ!

Парень.

Не сокрушайся что покидаешь младшую сестру, тебѣ ее замѣнитъ
тамъ хорошая золовка —дЖаръ, дікаръ!

Не сокрушайся что покидаешь вевѣстку, ее замѣвитъ тамъ хоро-
шая сноха.

Женщина-

Хоть хороша теперь моя золовка, во сравниться съ родвой моей
младшей сестрой ве моЖетъ —дЖаръ, д;каръ!

Хоть хороша моя сноха, во сравниться съ откровенною со мною

вевѣсткой ве моікетъ —дЖаръ, дікаръ!

Парень.

Подъ тобою бѣлый ковь, квяЖна, вадвта ва тебъ шуба
Краевая, квяЖна.—И отецъ твой когда-то былъ молодъ —и

Обычай этотъ остался отъ дѣдовъ. —Подъ тобой ковь ай-каска *.
Взвуздай своего коня и садись! ВяЖи на когевъ ** своихъ бара-

вовъ и дой! Когда вачвутъ твои двти ползать, посѣкутся твои

волосы,

Бійкемъ! Вогомъ это повелѣво и ве ѣхать тебѣ вѣтъ возмоЖвости.
Подъ тобою лошадь сѣрая и за тобой ведется верблюдица.
Війкемъ! Не прекратится твое рыданіе какъ у утъшившагося

ребенка, біикемъ.

Ай-каска съ лысиной на лбу въ видѣ лолумѣсяца. —Это счи-

тается счастливою примѣтой.

** Когенъ —веревка къ которой лривязываютъ овецъ для доевія.



44 Русскііі Вѣствикъ.

Послѣ этих* лѣсевь молодую выводят* под* руки и са-

Жаютъ ва ковя. Мать съ кѣмъ-вибудь изъ своихъ одвоауль-

цевъ ѣдетъ провожать дочь; кромѣ того сваты провоЖаюм
молодаго. Вся эта процессія съ верблюдами навьючеввыми

юртой и придавымъ молодой отправляется въ аулъ мо-

лодаро.

Если молодой изъ другой волости, то послѣдній аулъ ва
гравицѣ нввѣстивой велостш требуемподарок*.. Кто-вибудь
изъ аудьныхъ встрѣчаем ва ковѣ лроцессію и получаем

этотъ подарок*.
Не доѣзЖая вѣсколькихъ верст* до своего аула молодой

•ѣдетъ вперед* дать звать своимъ родителямъ и аулу что мо-

лодая Жева его ѣдетъ.
Юрта молодой тоЖе отправляетсявпередъ; ее ставям со-

бравшіяся Жевщивы и дѣвушки; чаваракъ снова дают* по-

дымать самой счастливойЖевщинѣ. Поставив* юрту, Жен-
щины и дѣвушки идум встрѣчать молодую и несут* съ со-

бою полог*. Встрѣтивъ ее и поздоровавшись съ вей, моло-
дую свимаютъсъ ковя и ведутъ подъ руки; полом растяги-

ваюм предъ вей и такимъ образомъ закрываютъ ее. * Под-
ходя къ аулу и своейюрт* ова вѣскодько раз* прекдовяетъ

кодѣво.
Придя съ молодой въ юрту, ея мать раздаетъдѣвушкамъ и

Жевщивамъ подарки, кольца, серьги и другія бездѣлушки, а

Жевщивѣ подымавшей чаваракъ даетъ миткалю ва дЖа-

улукъ.
Все лридааое отправляется къ отцу молодаго; овъ осма-

тривает* его въ присутствіи сватьи и одобряетъ или нахо-
дить ведостаточнымъ,и въ такомъ случаѣ дѣдаетъ ей упре-

ки въ скупости.
Послѣ осмотра придаваго, мать молодой отправляется къ

ней въ юрту. Молодая проводить весь девь въ своей юртѣ
съ матерью, дѣвушками и Жевщивами; заводятъ игры, шутки,
и всѣ Жевщивы остаютсявочевать у вея. Молодой спитъдЪ
отъѣзда Жевивой материу себя въ домѣ.
На слѣдующее утро дѣвушки еще получаютъмалевькіе по-

дарки отъ материмолодой, а вечеромъ по поручевію отца

* Этотъ годъ на Курчумѣ я видѣла свадебный поѣздъ; у моло-
дой ва саукеле было надѣто шелковое покрывало.
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молодаго двѣ Женщины приглашают*молодую къ нему въ

юрту. Молодую ведутъ подъ покрывалом*, и какъ только она.

переступитьпорогъ двери, дѣлаетъ поклонъ, преклоняя колѣ-

но. Въ это время кто-нибудьизъ ея родвыхъ даетъподарок*

отцу молодаго, халатъили ситцу * за то что молодая уви-

дала очагъ въ домѣ свекра. Свекоръ ее встрѣчаетъ словами:,

„много твори добра, дочь". Молодая сдѣлашъ шагъ влередъ

повторяетъ поклонъ, свекоръ повторястъ то іке изречевіе.

Тутъ постилаютъсырую баранью шкуру и приглашают*

молодую сѣсть, на что она отвѣчаетъ тѣмъ іке покдономъ,

преклоняя колѣно, но садится только послѣ ловторенваго

приглашенія. Затѣмъ лодаютъ на блюдахъ мясо всѣмъ го-

стямъ, кромѣ молодой; ее угошаютъ подруги—молодыя Жен^

щины. Остаткимяса со своего блюда свекоръ подаетъмоло-

дой; она принимаетъ,лрекловивъ колѣво; а овъ ей повто-

ряетъ: „много твори добра, дочь", и читаетъмолитву.

Послѣ этого кто-нибудь изъ старшихъ требуетъ чтоб*
открыть лицо молодой.

Мать ея лодаетъкому-нибудь изъ молодыхъ людей кусок*,

бѣлой дабы или миткалю; онъ привязывает* его на ковецъ

палки или на ругкейвый шомлолъ и поетъ, выпрашивая

керюмдыкв.

Пріѣхала сноха, даваііте керюмдыкъ!
Не говорите то да се, а объявляйте, кто чтб даетъ?
Верблюда даваііте бѣлаго для счастливаго приплода,

Коня давайте сѣраго чтобы былъ иноходепъ, да хорошъ собой,.

Жоровъ давайте черныхъ чтобы ве умирали отъ раны,

Барановъ давайте лестрыхъ чтобъ изъ чаши ве истощалось

сало,

Собаку давайте злую чтобы ве пускала со двора ни одной

скотины.
Ты скаіки, своха! Ты сказки, сноха!
Ты сдергки коня, сноха, осторэгквѣѳ сороки и бѣлѣе яйца^

сноха.

Не вздергивай восикъ и губки и не дѣлай сл.іетевъ своха.

Скрипя своими зелеными салоікками, ве гуляй по аулу и не

сплетничай, своха!
Хотя мѣшокъ и ве завязанъ, не воруй курта!
Не заставляй мугка вставать равѣе себя съ постели.

* Ситещъ очевь дорого, сравнительно, цѣвится въ степи и на,

Алтаѣ.
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Отецъмолодаго даетъ косяк* лошадей, мать верблюда-де-
вятку, братья, сестры, всѣ дают* по своим* средствам*.
По мѣрѣ того какъ каждый объявляет* свой керюмдык*,

глодая приподымает* покрывало гг показывает* ему свое
лицо. Молодому предоставляетсялрало присутствоватьтут*

* Из*ѢюЪрты свекра молодая возвращается въ свою ю Р ту,гдѣ
дня три или четыре проводить со своею матерьюи лодру-

гами почти не видя муЖа.
На четвертый день мать молодой заявляетъ что Желает*

возвратиться къ себѣ. Отецъ и мать молодаго дарятъ ей
верблхода-девятку, а сопровождавшему ее лошадь и халат*.

У бѣдныхъ дают* и меньше.
При отъѣздѣ материмолодой, ей подводят* лошадь моло

дыя Женщины. ймим

Она плача прощается с* дочерью и увѣщает* ее быть
послушною и дѣятельною, затѣм* садитсяна лошадь и уѣз-
Гкает*; молодыя Женщины и дѣвушки лровоЖаютъ ее за аулъ,

подаренныйскот* ведутъ за вею-
Этим* оканчиваютсябрачвыя церемоніи.

П. Похоронныеобряды Киргизов*.

Когда больной Киргиз* находитсяв* безнадеЖном*поло-
Женіи и кончина его приближается, родвые посылают* за
муллой, или, еслимуллы вѣт* по близости, за грамотным*
человѣкомъ. Еслимулла застаетъумирающагоеще въ Живых*,
он* читает* над* ним* молитву из* Корана, и умирающгй
если только въ состояніи, повторяете за нимъ слова. Л^ева
и дѣти сидятъ тутъ Же въ юртѣ. ЖенадолЖна сидѣть совер-
шенно тихо и не плакать. Иногда больной дѣлаетъ словесное

завѣщаніе, раслредѣляя свое имущество меЖду дѣтьми или
родными. Умирающій очень часто сам* назначает*кому об-
мывать его послѣ смерти.
Умершему мулла закрывает* глаза, и тотчас* приготов-

ляют* кровать налѣвой сторовѣ юрты (кровать хозяина
аорты всегда на правой сторонѣ). Снимают*всѣ одеЖды кла-
дутъ тѣло наприготовленнуюкровать, накрываютъ одеЖдами
и заставляютъ, какъ ширмами, чіемъ.
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Въ самуюминутукончины, разсылают*гонцов* возвѣстить

роду о ковчивѣ такого-то. Въ нѣкоторыхъ мѣствостяхъ по-

сылаютъ о-двуковь, въ четыре противополоЖныя стороны

четырехъ говцовъ. Въ другихъ просто въ ту сторону гдѣ

кочует* въ это время народ*. Они приглашают* народ* на
молитву и говорят* что такой-то „удостоился быть въ

окрестностиМекки", не говоря прямо что умер*.

Всѣ скачут* тотчас*въ аулъ умершаго, неЖалѣя ни себя,

ни коней; если лошадь загонять до смерти-—ве обращаютъ

внимавія; если кто ігзъ людей упадет* и убьется въ этой

бѣшеной скачкѣ, ве только ве считаетсянесчастіемъ, но на-

лротивъ счастливымъдля убившагося событіемъ, так* какъ

чрезъ это он* дѣлается святым*.

За версту до юрты покойника, на всемъ карьерѣ начи-

ваютъ перекачиватьсяна сѣдлѣ въ обѣ стороны и кричать:

„Ой-бой, мой хозяинъ! мой защитник*! моя надеЖда! мое

счастье!мой покровитель! мое благосостоявіе! моя опора!"

Затѣмъ, входятъ въ юрту, обвимаются, здороваются и пла-

чут* вмѣстѣ с* семьей. Дѣти и родные начинают*причи-

тать: „Что мы теперь! лишились своей Меккті! защитник*

ваш* улалъ! лишились покровителя! свѣтъ ваш* погас*"!

Пріѣхавшіе лочетаые люди утѣшаютъ их*, обѣщаютъ по-

кровительство, говорят*: „Да сохранит*васъ Бог* въ буду-

щемъ. Вамъ овъ былъ нуЖснъ, а народу еще болѣе необхо-

дим*, во Бог* его хозяин*; Его воля." К* Жевѣ умершаго

собираются Женщины, снимают* съ ея головы дікаулукъ

и расплетаютъкосу. На голову ей повязываютъ кусокъ чер-

наго вельверета. Вдова снимаетъсъ себя всѣ украшенія: бра-

слеты, кольца и т. д. То Же дѣлаетъ весь аулъ; даЖе дѣвуш-

ки и молодые люди, снимают*съ шапочек* уке (украшевіе

изъ филиновыхъ перьевъ въ видѣ султанчика, его носят*

положительно всѣ молодые люди, какъ украшеніе, но болѣе

какъ предохранительноесредство от* дурваго глаза).

Лишь только соберетсянарод*, человѣкъ семь отправляют-

ся рыть могилу; приступают*к* обмывавію тѣла. Кровать

съ мертвецомъ отвосятъ въ сторону и на мѣсто гдѣ она

стояла ставятъ совершенно вовыя доски на лодставкахъ,

локрываютъ ихъ бѣлою дабой и перекладывают* на вихъ

тѣло. Лица лриглашенныя по волѣ усолшаго для обмывавія,

числомъ отъ трехъ до семи, бываютъ обыкновенноизъ людей

грамотных*, набоЖвыхъ, вообще почетных*.
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Кувгавъ и казан* для воды берутся совершевво новые или

Же выЖигаются на огнѣ чтобъ они были -чисты и свѣтлы

какъ новые. Если вода близко, ее приносятъ в* казанѣ, если

далеко— въ совершенноновой, ведерЖавнойпосудивѣ. Носок*
кувгава завязывают* бѣлымъ лоскутком*; кромѣ того, бе-
рут* большой бѣдый лоскут*, въ нем* дѣлаютъ отверстіе и

чрез* него, какъ чрезъ воронку, льютъ воду на тѣло. Руки
обмывающих* тоЖе обвиваются бѣлыми лоскутками. Мулла
во время обмывавія читает* Коран* и дѣлаетъ замѣчанія
куда и какъ лить воду. Умершую Женщину обмываютъ и

завертываютъ въ ахретъ Женщины, мулла читаетъ Ко-
р анъ за зававѣсомъ. Ахретъ—тонкая, бѣдая ташкентская
ткавь. Мулла кроитъ изъ вея и самъ сшиваетъ саванъ: для

мущивы три простыни, одна больше другой; самая большая
на двѣ четвертидливнѣе трупа. Для Женщины дѣлается ах-
ретъ въ пять иди семь простынь. Иногда муллѣ помогаетъ

ихъ сшивать кто-нибудь изъ лочетвыхъ лиц*. Обмыв* тѣло,
его вытирают* досуха и перекладывают*на новую бѣлую
кошму. Мулла завертывает* тѣло сначала въ меньшій, за-
тѣмъ во второй и наконец*въ самый большой ахретъ. Изъ
ахретаЖе приготовляются дливвыя завязки, ими туго затя-

гивают* ахретъ надъ головой, по таліѣ и под* ступнями.

Руки покойника вытянуты вдоль тѣла.
Выносят* тѣло изъ дому головой впередъ. Въ то время

какъ его вывосятъ изъ юрты, вдова и дѣти. просят* ещераз*

взглянуть на покойваго и им* открывают* его лицо. Если
могила близка—несут*на руках*, на носилках*;еслидалека,
то привязывают* тѣло на слоЖевное кереге и кладут* его

на верблюда поперек*меЖду горбами и укрѣпляютъ напри-

вьючевные съ боковъ кебеэ[си (сундуки), илавмѣсто верблюда
кладутънадвухъ лошадяхъ. Зимойвезут* на савяхъ. Вдова и

дочери ве провожают* тѣла и ве выходатъ из* юрты. Когда
лроцессія отойдет* от* юрты шагов* сорок*, братъ, сын*
илидругой близкій родственвикъпокойваго подходит*к* мул-
лѣ и говорить: „Дарю тебѣ лошадь, халат* и т. п." Въ на-

стоящее время ггвогда просто рубль, смотря по Желавію и

по состоявію.
Въ могадѣ дѣлаютъ углублевіе или доЖбинку чтобы толь-

ко моЖно было полоЖить тѣло. Покойника кладутъ немного
на бокъ и лицомъ обращенным* к* западу. Затѣмъ отверстіе
въ углубленіе идидоЖбивку,куда лолоЖево тѣло, закладывают*
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Жердочками и замазывают* глиной; въ очень рѣдкихъ

случаях*,' когда невозможно достать глины, закладывают*

травой, затѣмъ уЖе засыпают*землей. Мулла читаетъвадъ

могилой молитву изъ Корана. Иногда четыре муллы стано-

вятся по четыремъ сторовамъ могилы.

Сыновья или если вѣт* сыновей кто-нибудь из* родствен-

ников* привозят* на могилу дэ/сиртъгс* (подарки.) Когда

мулла прочитает*на могилѣ молитву, родные уносят* д;кир-

тысъ на возвышенное мѣсто, а народ* остается на могаіѣ

ДЖиртысъ раздѣляютъ на девятки и начинают*вызывать

из* народа представителейродов*. КаЖдому из* нихъдаютъ

девятку говоря: „Вотъ вамъ на вашъ родъ", предоставляя са-

мимъ дѣлить меЖду своими родичами. Муллѣ надѣваютъ ха-

латъ *. Юрту локойнаго, въ то время какъ его хоровятъ

переносятъва новое мѣсто. Кровать и постель, на которой

чумеръ, переходятъ его вдовѣ; еслиЖе умретъЖена, то муЖъ

слит* ва этой кровати пока не возьмет* другой Жены, тогда

кровать и постельпереходятъ к* старшейдочери покойной.

Любимойлошади покойваголодрѣзают* хвост* ва четверть

и никто уЖе на нее болѣе ве садится.При лерекочевкахъэтѵ

лошадь сѣдлаютъ лучшим* сѣддом* покойваго, накладыва-

ют* ва вее лучшее его платье и парадныйлоясъ, шапку

прикрѣпляютъ на переднююлуку; дочь или бдшкайшая род-

ственница, дѣвушка, ведет* эту лошадь впередикочевки,

пред* ней несут*найзу (пику) покойваго с* навязанным*

флагом* для молодаго— красным*, средаихълѣтъ— чернымъ

старика-бѣльшъ. В* то время когда семья покойваго сто-

ит* на дфелау, кыстау и кузеу (лѣтнемъ, зимнем*,весеннем*
и осенвимистойбищах*), найза стоит* въ его юртѣ; въ сво-

Д'Б юрты прорѣзаютъ отверстіе и выставляют* варуЖу нако-

нечвикълики со флагомъ. Конецъдревка воткнуть въ землю.

Гри дня въ домѣ умершаго не варятъ пищи и если въ ми-

нуту смертиона варидась, ее немедленновывосятъ. Мулла

три дня приходить въ юрту умершаго читатьмолитвы.

Черезъ три дня Женщины собираются въ юртѵ вдовы, за-

ллетаютъей волосы и вновь надѣваютъ дЖаулукъ; во время

этой церемоніи она плачет* и причитает* извѣстваго рода

валѣвомъ.

* У Киргизовъ есть обычай если дарятъ халатъ нелрѳмѣнно на-

дѣть его на плечи тому человѣку которому дарятъ.

т. схххѵп. С)«
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Вот* одно из* таких*прхгчитавій— пдачъЖеныпо молодом*

муЖѢ: „

„О, царящая, владычествующая над* всѣми смерть! іы

врать Живой души,,ты всѣхъ древних* пророковъ взяла се-

бѣ. Смерть! Ты темнота и болѣзнь Живой души! Голосъ
мой идетъ какъ бушующій вѣтеръ и вся душа облилась го-

рем*!Не дал* ты на себя посмотрѣть въ настоящейЖизни!
Стоны мои раздаютсякакъ от* укушенія фаланги и зову

тебя ве Жадѣя себя. Глаза мои, мой юный друг*, сверкают*
какъ у зайцапреслѣдуемаго гончею собакой. Раздалась я

съ тобой, горемычная, какъ Кѳзе-Курпешъ съ Баявомъ .

Не лоЖидъ ты, мой дорогой, хотя двадцатидѣтъ! Не вѣрила
я тому что ты, любезвый мой, умрешь, хотя ты и хворал*.

Нарствіе тебѣ небесное,мой спутник*, очевидец*хороших*
д'ней моей Жизни. Свалидося съ головы моей саукёде **.
Осталась я теперь скитаться безъ моего друга. Хорошая
Жизнь моя превратиласьвъ худую. У меня одно лишь Желавіе:
моего мидагодруга еще раз* увидать. О, веселая прошлая моя
Жизнь! Что теперь я осталась, несчастная,от* подруг* сво-

их* я отсталаи сравнялась съ червою землей!Смерть ве вы-

вѣ явилась, и раньше мвого другихъ ушло въ вѣчвость; вѣтъ
пользы въ здѣшней Жизни! Подумайтео загробнойЖизни: въ
нее ушли первые пророки; вѣдь ве осталисьЖе ониЖивыми,
ни цари, ни ханы и ве умиралипреЖде суЖдевваго роком*
срока. Раз* уйдя въ вѣчвость, викто возвратиться не мо-

Жетъ. Пало на го.юву горе и лишило веселой, беззаботной
Жизви! Да будет* тебѣ въ блаЖевствѣ будущая Жизнь! Ранѣе
общаго воскресевія мы увидѣться ве моЖемъ. Создалъ тебя
и душу твою всемогущій Богъ. Отецъ твой для радостиЖе-
ви.іъ тебя в* молодости. Теперь въ новом* отавѣ ** нѣтъ
хозяина, ты оставил* меня весчаствую."
Приведем* еще плач* дочерей по отцѣ:
„Отецъ, ты былъ ваше счастіе и достоявіе, оставилъ ты

вас* не показавшись въ один* день! О, Жизнь ты ваша,

Жизнь обманчивая, отняла ты у нас*отца!Дай емувъ тойЖиз-
ни царствіе небесное!Ты лроведъ свою Жизнь въ доводьствѣ
и быдъ богат*, имѣдъ четыре тысячи годов* скота. Въ ноч-

ное время для гостя ты был* готов* какъ днем*. Ты былъ

* Герои любимой киргизской баллады.
** Саукёле — свадебный головной уборъ.
*** Отава —доыъ.
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такой человѣкъ что при тебѣ плачущее дитя услокоивалось.
Безъ тебя крылья наши надломилисьи сталь наша изогну-

лась!"
Приведемъ такЖе пѣснь о султавѣ Букеѣ, пѣтую его до-

черью.

„Внимайте словам*Пророкакоторыми я начну: всѣхъ Жи-
вущихъ каЖдую минуту оЖидаетъсмерть и отъ смертини-

кто ве избавится. Султан* отходя лосыладъ большой пок-
лонъ оставшемуся вароду. Хотя овъ и ушел* въ вѣчность,
во добрыя и хорошія дѣла его не забудет*вародъ. Овъ былъ
защита отъ вѣтра и всѣхъ весчастій. Стойбища его были въ

горах* Моврака гі верховьяхъ Иртыша. Лѣтвія кочевки
шгЬлъ въ горахъ Саура и въ рощахъ лривязывалъ кобыдъ
для доевія. Овъ былъ въ хороших* отвошевіяхъ и имѣдъ
перепискусъ китайскимъдзявь-дзювемъ. Овъ былъ сдавевъ

и хорошъ и добръ, онъ былъ какъ дульдуль и тюльпар*,

крылатые кони, какъ пташка перелетающая с* вѣтки на

вѣтки. Я не хочу воспѣвать его, но слава его была велика!
Двери его юрты были крашены алою краской, саба для ку-
мыса из* воловьих* алых* коЖъ, пискекъ * сабы быдъ сере-

бряный. Дай Бог* емуцарствіе небесное!Онъ былъ какъ звез-
да ва вебѣ; овъ по себѣ оставил* память и хорошую славу.

Въ военвыхъ дѣйствіяхъ овъ обладал*великим*муЖествомъ;
иелріятель пред* ним* трепетал*,и вотъ остались его лукъ
н стрѣлы. Онъ на тысячу человѣкъ бросался одинъ и обра-
щалъ ихъ въ бѣгство. Овъ мвого одерЖалъ побѣдъ надъ Кад-
мыками и много рѣзалъ пхъ.

„Овъ память въ народѣ оставилъ хорошую, н слава его ве-

лика, я ве хочу воспѣвать его, но овъ быдъ хорошъ, добръ,
■сдавевъ, и слава его велгіка."

На третій день посдѣ смерти, вдовѣ заплетаютъволосы,

колятъ скотъ и дѣлаютъ угощевіе всѣмъ сосѣдямъ и одво-

аульцамъ, но этим* раслоряЖаются родствеввики: вдова ве

привимаетъни въ чемъ участія и ве показываетсяизъ своей

юрты. Цѣлый годъ ова закрываете лицо; и ваоборотъ ве-

вѣстка, вовобрачвая, которая по обычаю додЖва закрывать

лицо въ течевіе перваго года замужества, если вскорѣ посдѣ

свадьбы и пріѣзда ея въ аулъ муЖа умирает* ея свекр*,—

снимает*покрывало.

На седьмой день снова съѣзЖается народъ. Тут* раздают*

* Пискекъ—родъ большой мутовки которой взбалтываютъ ку"

мысъ въ сабгь (саба—-огромный коікавый мѣшокъ сдѣлаввый въ

формѣ бутылки, вмѣстимостыо въ нисколько ведеръ). Верхушку
лиекекадѣлаютъ серебрянуюи очень богато украшаютъ.

2*
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подарки лицамъ которыя обмывали тѣло покойваго. Лучшія
вещи даютъ обмывавшему голову, поливавшему воду дают*

шапку, сапогии ичиги. Изъ салаубитаго скота дѣлаютъ во-

семьдесят* свѣтилевъ и каЖдый день Жгут* по двѣ. /гѴгутъ
их* на закатѣ содвца въ передвейчастиюрты, для чего на

кошму ставятъ чашку обернувъ ее дном* вверх*; кладут*
на нее свѣтильви и заЖигаютъих*. При этом*читаетсяКо-
ран* муллой или какимъ-нибудь грамотным* человѣкомъ.
Свѣтильви заЖигаютъ сыновья; если сыновей вѣтъ, то въ

такомъ только сдучаѣ Жена. Въ настоящеевремя, говорили
мвѣ Киргизы, муллы совѣтуютъ соЖигать всѣ восемьдесят*

светилен*разомъ, вѣроятво съ тѣмъ разчетомъ чтобы за-
разъ отдѣлаться и получить что сдѣдуетъ за чтетеКорана.
Но Киргизы все придерживаютсялреЖняго обычая: когда

всѣ свѣтильви соЖгутъ, то-естьпройдет*лослѣ первых* семи

дней со дня кончины еще сорок*, дѣлаютъ больщія поминки.
Затѣмъ, смотря по времени года и какъ кому удобвѣе, то-

есть ве въ зимнеевремя и ве раннеювесной,назначаюсьпо-

минки съ байгой. За мѣсяцъ гіосылаютъ повѣстить всѢмъ
кого Желают* пригласить что въ такой-тодень будутъ по-
мивки и байга,и лросятъ каЖдаго привестисъ собойкумыс*
Котіы для варенья мяса, бдюда, ковры, занимают*на это

«гремя со всей волости. Кромѣ того, почти всѣ родные по-
койваго привозят* съ собой призы для байги чтобы помочь

семействуумершаго сдѣлать байгу возмоЖно богатою.
Первым* призом* бывают* два ямба * иди косяк* лоша-

дей **. Призы назначаютсядевяти лошадям*. Стечевіе на-

рода ва этих* ломнвкахъ бываетегромадное. Во время скач-
ки пока Ждут* лошадей обратно*** борютсяболваны " ., пѣ-
шіе и конные. Это одно из* дюбимѣйшихъ увеселевій Кир-
гизов*. Зрители приходят* въ неописанныйвосторгъ когда
одинъ из* борцов* брошен* ва землю и лобѣдитель пере-

шагнет* ему через* голову, или, если борются на конях*,
сдернув* противника съ коня протащит* его за собой по
землѣ вон* изъ круга. В* этом* году султан* Д. пришел*

* Ямбъ— слитокъ въ четыре съ половиной фунта серебра.
** У очень богатыхъ призы бываютъ несравненно богаче: 200 ло-

шадей и т. д. „ ,

*** Лошадей ведутъ обыкновенно верстъ 25-30 рысью и обратно
пускаютъ въ карьеръ-ѣздоки мальчики лѣтъ отъ восьми до девяти.

**** Болвапъ— Сбор ещъ) испорченное слово пегельванъ.
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въ такой восторг* отъ силы и ловкости одного борца что

тутъ Же свялъ съ себя богатый халатъ и вадѣлъ ва него.

Пѣвцы, лѣвицы тоЖе съѣзЖаются со всѣхъ сторовъ. Рѣд-
кіе ломивкн с* байгой обходятся совершенно мирно,—то

споры и ссоры за лошадей, то убьется иди разобьется кто-

вибудь во время скачки, то борцы озлобятся друг* ва друга

так* что их* едва растащат*. Въ настоящеевремя при та-

кихъ байгахъ посылается присутствовать письмоводитель,

Русскій, той волости гдѣ происходить ^байга. Нѣкоторые
письмоводителиЖивя постоянно въ волостиумѣютъ пріобрѣ-

сти до такой степенидовѣріе Киргизовъ что вмѣшатедьства

ихъ довольно чтобы привестикъ соглашевію спорящихъ или

сдерЖать какой-нибудь порыв* болѣе необузданных*.

Ровно через* год* назначают*еще поминки, во время ко-

торых* закалывают* любимую лошадь покойваго и пере-

ломляютъ его_ вайзу.

Въ назначенныйдля того девь сыаъ, иди если нѣтъ сына

то блиЖайшій родственник*,ловит* эту лошадь въ табунѣ и

приводит* къ юртѣ покойваго. Ее привязываютъ ' къ коно-
вязи предъ дверью юрты и убирают* въ лучшее сѣдло и

сбрую, овова кладутъ, какъ при перекочевкахъ,платье, шап-

ку и поясъ покойваго. Въ этотъ девь выставляютъ множе-

ство юртъ, колятъ мвого скота и лошадей, и варятъ мясо в*

огромном* количествѣ котловъ въ нѣскодько леремѣвъ, скла-

дывая приготовленноемясо въ юрты.

СобравшійсЯѵвародъ размѣщается кругомъ убравной ло-

шади, мулла читаетъКоравъ, и сывъ иди бдизкій родствев-

никъ закалываете лошадь. Въ то время когда закалывают*

лошадь, вдова и дочери покойваго подымают* плач* и вой

въ своей юртѣ,—въ лреЖвее, впрочемъ недавнеевремя цара-

пали себѣ лица въ кровь. Затѣмъ мулла идетъ въ юрту гдѣ

слоЖено мясо приготовленное ддя угощенія и читаетъ мо-

литву ва каЖдую голову, ногу и коЖу.

Когда весь собравшійся народъ угостится мясомъ, идутъ

въ юрту локойнаго; входит* туда столько народа сколько

моЖетъ ломѣститься.

Вдова покойваго подъ покрывадомъ и его дочери сидят*

около его вайзы. Преломлевіе вайзы предоставляется наи-

бодѣе почетномулицу, большею частію старику. Он* при-

водит* с* собой дЖигита, который по приказавію его ее

и преломляет*.
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Въ юртѣ приготовленасаба кумысу. Когда выпьют* кумы-
су, один* изъ молодых* людей начинает*прибирать и ста-

вить ва мѣсто снятое съ любимой лошади покойваго парад-
вое сѣдло, сбрую и его одеЖды бывшія на сѣдлѣ во время

церемония;приглашенный переломить вайзу садитсява ло-

четвое мѣсто въ переднейчастиюрты и приказываетедЖи-
гиту ее переломить. Вдова и дочери схватившись за древко
вайзы ее защищаютъи ве даютъ. Въ это время нѣсколько
молодыхъ людей становятся на коняхъ сваруЖи юрты и

крѣпко дерЖатъ верхушку вайзы, дЖнгитъ въ юртѣ схваты-

ваете древко по средивѣ и переламываетеего; тутъподымает-

ся такой вой, пдачъ, стон* что нельзя ни описать, ни во-

образить. Затѣмъ всѣ мущивы уходят* из* юрты и расхо-

дятся и разъѣзЖаются по домам*. Почетному лицу пригла-

шенному для лереломлевія вайзы и молодому человѣку уби-
равшему сѣддо и вещи даютъподарки. Юрта вдовы напол-

няется Женщинами, и долго, долго раздаютсявопли, пдачъ

и причитанья.

Мулдушки илипо-нашемупамятникиставят*двух* родовъг

или камеввыя ограды съ оквами, дверью и башенками по
угламъ, или деревянные, совершенно схоЖіе съ обыквовев-
вымъ домом*, только стѣны дѣлаютъ у богатых* рѣзвыя
узорчатыя, какъ у васъ садовыя рѣшетки. Въ каменныхъ
оградахъ помѣщается по вѣскольку могилъ. На могилу му-

щины втыкаютъ или его переломдеввую вайзу, или просто

палку въ видѣ древка отъ вайзы; иногда на нее надѣваютъ
черепъ любимой лошади.НамогидуЖенщины, бакавъ, дѣвуш-
к-а_ уукъ съ арканомъ которымъ онъ привязывался къ ке-
реге, на могилу ребенка—его колыбельку.

ПІ. Уходъ за родильницейи новорожденным*.

При вачалѣ мукъ въ юрту родильницы собираютсяЖенщи-
ны со всего аула, ухаЖиваютъ за вею, водятъ поддерЖивая
подъ руки, укладываютъ на подушки, и т. д.—При наступде-
він лоелѣдвихъ болей укрѣпляютъ бакавъ въ чаваракъ,при-
вязывают* отъ него къ ксрегёширокую тесьму, которую и

дают* больной въ руки, съ тою Же цѣлью какъ русскія аку-
шерки своимъ паціевткамъ полотенцапривязанныя къ кро-
вати. Когда дѣдо подходить къ развязкѣ, родильница стоя
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на кодѣняхъ дерЖится за эту тесьму; двѣ Женщины лоддер-.

Живаютъ ее лодъ руки, а самая сильная, обхвативъ ее около
тадіи руками, упираетсякодѣвомъ ей въ поясницу, а руками
вадавдиваетъ на Животъ *. Послѣ разрѣшевія родильиицѣ

бивтуютъ Животъ и укдадываютъ на постель, въ подушки,
въ полудеЖачемъподоЖевіе, но позволяютъ и леЖатьеслиона

этого Жедаетъ, затѣмъ накрываютъ до Живота курпё (шед-
ковымъ стеганымъодѣядомъ). УлоЖивъ родильницу, вадъ ней

протягиваютъверевку на которой развѣшиваютъ свящеввыя

книги чтобъ оградить ее отъ шайтана. У самыхъ бѣдныхъ
Киргизовъ за веимѣвіемъ такихъкнигъ обходятся и безъ этой

церемовіи.
Женщины остаютсявъ юртѣ родильницы всю первуюночь

послѣ родовъ; Жгутъ свѣчи иди вочвикъ и ве гасятъ огня въ

очагѣ чтобы шайтанъве пришелъ или ве приключиласька-

кая-вибудь болѣзнь.
Тотчасъ послѣ разрѣшевія колятъ барава (колъдэ/сиЫи),

кладутъ въ котелъ правый окорокъ, печенку, курдюкъ, хре-
бетъ и шею; остальноемясо убираютъ сырымъ и соЖигаютъ

въ теченіе лервыхъ трехъ дней слѣдующихъ за родами.

Когда положенноевъ котедъ мясо готово, созываютъ со-

сѣдей, объяв.іяютъ имъ о роЖдевіи ребенка и раздаютъЖен-
цшвамъ мясо, безраздичво кому какой доставется кусокъ,
только шею отдаютъвсю той которая привяла ребенка.
Родильвицу лоятъ въ течевіе вѣскодькихъ дней сюрпоіі

(бульйонъизъ баранггвы) густопосыпаяего толчевоюкорицей.
Девь слѣдующій за родами считается счастдивымъ и, по

сдовамъ разкащицъ, бываетъ очень весело,—весь девь лода-

ютъ собравшимсяЖевщивамъ различвую ѣду, угощаютъкакъ
только могугъ. По лрошествіи трехъ двей больвая если въ

сидахъ встаетъсъ постелии идетъ зимой въ бавю, лѣтомъ
моется у себя въ юртѣ водой въ которой килятятъ верескъ.
Киргизская баня это та Же юрта или деревянвый срубъ съ

грудой камвей изобраЖающихълечь.

Послѣ бани ее тотчасълоятъ сюрлой, затѣмъ свимаютъ

протянутую вадъ вею веревку со свящевнымикнигами, такъ
какъ Женщина считаетсяуЖе чистою,онамоЖетъсновапода-

вать муЖу пищу, что въ первые дни воспрещено.

* За эту операііію богатые дарятъ халатъ, бѣдные кто сколько
моікетъ.
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Въ с.гучаѣ несчастиыхъродовъ, выгоаяютъ изъ юрты ро-

дильницы всѣхъ Жевщинъ, такъ какъ предполагаетсячто

меЖду вими оказалась дурвая и въ вей сидитъшайтавъ.

Въ юрту собираются одни мущивы—около юрты весь аулъ;

кричатъ, быотъ по юртѣ нагайками,стрѣдяютъ изъ руЖей,

быотъ нагайкамиоколо родильницы, быотъ и родильницу, во,

по словамъ разкащпцъ, слегка, не больно. Призываютъ дарге-
ра, то-есть доктора дѣчащаго лѣкарствами, во чаще баксу.

Баксаиграетъна кобызѣ, приводитъ себя въ истуллевіе и въ

этомъ состоявіи лѣчитъ. Баксой бываютъ и Женщины, но

это рѣдкое явіевіе. Принято въ очень серіозвыхъ случаевъ

приглашать двухъ баксовъ.

Церемовія эта производится слѣдующимъ образомъ: въ

юртѣ гасятъ всѣ огни, кромѣ очага находящагося, какъ уЖе

извѣстно, въ середивѣ юрты, больвую кладутъ около очага;

баксы одѣтые въ дливвыя бѣлыя рубахи становятся на ко-
дѣни, ставятъ передъ собой свои кобызы * гг тихо раскачи-

ваясь вачиваютъподъ сурдиной водить смычкомъ по стру-

вамъ, время отъ времеви потрясая кобызъ, отъ чего всѣ ва-

вѣшанвыя ва вемъ металлическія украшевія звенятъ; за-

тѣмъ лодъ звуки кобыза бакса вачиваетъ вапѣвать та-

кимъ Же чуть сдышвымъ, вибрирующимъ голосомъ дикую
неуловимую безковечвую мелодію—вѣчто въ родѣ стововъ

эоловой арфы; отъ этой музыки и пѣнія, въ полутемной

юртѣ и здоровымъ дѣлается Жутко. Мало-ло-ма.іу пѣніе ва-

чиваетъ прерываться истеричнымивздохами, всхлилывавія-
ми, хрипами;игра на кобызѣ то обрывается, то снова напол-

няетъ юрту вибрирующими, стонущими, замогильными зву-

ками; во вотъ струаы зазвучали рѣзче, хрипъ, истеричвые

стовы сталичаще прерывать пѣвіе, громче и громче подня-

лась та^ке раздирающаямелодія—и вдругъ оборвалась. Бакса
вскакиваетъ, бросаетъкобызъ и съ закатившимисяглазами,

искаЖеннымъ лицомъ вачиваетъ ходить кругомъ по юртѣ,
невидимому въ совершевво-безсозвательвомъ состоявіи, по

времевамъпадаетъна руки окруЖающихъ, снова подымает-

ся, хрилитъ, всхлипываетъ, кусаетъ себѣ руки, судороЖно

корчится, вылрыгиваетъ изъ юрты черезъ чаваракъ, схваты-

* Кобызъ имѣетъ форму громадной мандолины безъ верхнѳіі

деки, трехструнный, играютъ ва немъ смычкомъ. Онъ весь увѣ-

шанъ металлическимиукрашевіями.
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ваетъ зубами большой тюкъ и бросаетъ на другой ковецъ

юрты, хватаетъгорящія головни, и т. д., перечислитьвсе что

овъ выдѣлываетъ въ это время вевозмоЖно. Особенво бак-

сы веистовствуютъ если ихъ два— они кусаются, бросаютъ

другъ въ друга горящими головнями и до тѣхъ поръ бѣсву-

ются пока слабѣйшій бакса не выбьется пзъ силъ; меЖдуэти-

ми бѣснованіями идетъ и лѣчевіе больной. Если родильница

разрѣшится, но плацентаве выходитъ, больвѵю одѣваютъ въ

замшевые чембары, саЖаютъ дЖигиту на лошадь и овъ съ

ней скачетъпо горамъ и доливамъ сопровождаемый всѣмъ

ауломъ съ гикавьями и криками.

На вопросъ „чтб Жь изъ этого происходить?"

— Когда ломоЖетъ, когда и умретъ, спокойно отвѣчаютъ

разкащицы.

Если лослѣ этой олераціи Женщину лривезутъ домой Жи-

вою, но въ обморокѣ, бакса третъ ей лобъ руками, потомъ

придерживая рукавомъ или тряпкой вытягиваетъ ей языкъ и

даетъ пощечину „рукамъ по щакамъ", говорили киргизки.

Давая пощечину бакса лриговариваетъ: „что ты дремлешь!"

„говори: благодарю тебя Господи."

Затѣмъ бабка лризываетъ кузнеца съ его инструментами,

ставятъ ваковальвю около больной, раскаливаютъЖедѣзо до-

красна, бьютъ по ваковадьвѣ такъ что искры летятъ вовсѣ

сторовы, кузвецъ суетъ ей въ лицо раскаленвымъЖелѣзомъ,

бакса лриговариваетъ— „Ты ве закрывай глаза, не дремли!"

Когда ваковецъ больвая лридетъ въ себя и скаЖетъ требуе-

мое баксой „Благодарю Господи". Кузвецъ даетъ ей въ ротъ

стальнойили Желѣзвый вапилокъ чтобъ она его дергкалазу-
бами.

Родильнице затѣмъ даютъ въ теченіе семидвей лить сюр-

лу густо посылаввую лорошкомъ составлеввымъизъ корицы,

имбиря, сарбуги и дЖемдЖемиля (двухъ послѣднихъ коревь-

евъ я ве знаю русскаго назвавіа). Киргизы полагаютъ что

эта дѣкарствеввая сюрпапроизводить ислариву.

За лѣчевье бакса и кузвецъ получаютъ богатые подарки.

НовороЖденнаго ребевка первый разъ моютъ первою лѣ-

ной, снятою съ сюрпы варившагося въ котлѣ кольдЖикой,

затѣмъ прикладываютъ къ пуловинѣ чернаго киргизскаго

мыла (сабынъ), на него тонкій слой курдючваго сада и за-

оинтовываютъ.
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Первые три дня послѣ родовъ мать не кормитъ сама ре-
бевка, его кормитъ которая-нибудь изъ Женщивъ аула имѣю-
щая грудваго ребенка. Эти первые три дня вовороЖдевный
ікитъ въ варочво сшитомъ кошемвомъ Желобкѣ съ завязка-
ми, въ грубомъ видѣ-англійскомъ тюфячкѣ. Когда пуповина
отпадетъи заЖиветъ, ребенкамоютъ теплою соленою водой,
не обтирая завертываютъвълоскутокъ дабы и даютъ обсох-
нуть Затѣмъ маЖутъ мазью составленвоюизъ гвоздики, кал-
ганаи имбиря, стертыхъ съ растопленвымърусскимъмасдомъ.

. У богатыхъ Киргизовъ шьютъ дѣтямъ рубашки гг одѣяльца, у
бѣдвыхъ завертываютъпрямо въ Ьфабащ (верблюЖгй лод-
шерстокъ свадявшійся въ войдокъ въ течетезимвихъ мѣся-
цевъ, весной его снимаютъсъ верблюда въ то время когда
о«ь линяет*). ДЖабага вѣЖва и мягка какъ лухъ. До шести
недѣль, или пока онъ неперестанетъцвѣсти, ребевкамаЖутъ

еЖедвевво вышеописанноюмазью и черезъ день моютъ тел-

лою соленоюводой. і.„„;„

На третій день происходить торжественное перелоЖеніе

ребевка въ зыбку. * , ,

Торжество перелоЖенія въ зыбку происходить такъ. ко
лютъ баранаи созываютъ всѣхъ одноаульцевъ самаяпочет-

ная Жевщива перекладывает*младевца въ зыбку, а самый
лочетвый мущива даетъ ему имя. Въ вастоящее время у
богатыхъ даетъимя мулла, читая при этом* молитву.̂ По-
четная особа даетъ имя какое ему взбредетъ ва умъ по-
пала на глаза собачья чашка, онъ даетъ младенцу имя

* Киргизская зыбка плетется изъ тальника въ видѣ крошечной
кроватки на ноЖкахъ, съ невысокими закраинами и «И™"^
„слога: въ нее положена и прикрѣплена постелька изъ дАабаги,
схожая фасономъ съ англіискими тюфячками, но съ такимъ при-
спосо^іемъчто зыбка и постелька всегда опрятны; приспособ-
. еніе это снимаютъ нѣскрлько разъ въ день изъ З ыбки и насыпаютъ
известью. Поло*ивъ малютку въ зыбку, Женщина завертываетъ его
въ постельку и припеленываетъ широкою тесьмой къ кроваткѣ онъ
леЖитъ совершенно свободно и удобно, не рискуя никакимъ об-
разом* выпа'сть изъ зыбки; мать носитъ зыбку какъ мы носимъ
корзинку дерЖа какъ за ручку за прутъ слушании для полога На
лошади она совершенно удобно ставитъ зыбку пер едъ собой
Вслѣіствіе этого удобства носить зыбку Киргизки чрезвычайно
рѣдко берутъ малютку на руки.
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„Итъ-Айякъ" (собачья чашка), „ДЖеманъ-Бала"(дурноймаль-
чик*), „Кучукъ" (щевокъ), „ДЖавъ-Тасъ" (каменная душа).

Иногда дѣвушку вазовутъ „Айгыръ" (Жеребецъ), „Мард-

Жанъ" (кораллъ) и т. д. Если вовороЖдевный мальчикъ, то

въ девь подоЖевія его въ зыбку дѣлаютъ вебольшую байгу;

лускаютъва бѣгъ трехдѣтвихъ лошадей (кунаново), разумѣет-

ся, происходить неизбѣЖвая ва всѣхъ киргизскихъ праздне-

ствахъ борьба болванове; потѣхи ради борются и Жевщивы,

причемъ у вихъ сдетаютъдЖаудуки и прочія принадлежно-

сти туалета.Иногда устраиваютъпотѣшвую байгу на кото-

рой вмѣсто лошадей лускаютъбѣЖать Женщивъ; овѣ бѣгутъ

четверть версты; призъ прибѣЖавшей первою—аршивъ ситцу.

Киргизки-аристократкиникогда не лринимаютъучастія въ

этихъ играхъи лрисутствуютъва вихъ только зрительницами.

Для перваго ребевка или у кого долго ве было дѣтей дѣла-

ютъ байгу безраздичво для мальчика или дѣвочки.

Когда ребевокъ вачветъ смѣятся, богатые люди свова дѣ-

даютълраздвество, то Же самоекогда овъ вачветъ ходить;

лослѣдвее лраздвество вазываютъ тусаунъ-теседъг(будутъ

рѣзать путы). Ребевку связываютъ ноги шерстяноюверевоч-

кой, скаввою варочно въ двѣ развыя стороны, ставятъкъ его

вогамъ чашечку съ какою-вибудь пищей;однаизъ лочетвыхъ
Жевщивъ аула разрѣзаетъ воЖомъ эти путы и выбрасываетъ

ихъ изъ юрты; ей за это даютъ подарокъ актыкъ—доску-

токъ какой-вибудь матеріи. Послѣ этой церемоніи всѣхъ го-

стейугощаютъ мясомъ; посдѣ угощенья читаютъ молитву

(дѣлаютъ бату) и говорятъ ребевку поЖелавія счастья, здо-

ровья, богатства,долгодѣтія и т. д. Затѣмъ расходятся по до-

мамъ. Когда ребенку миветъ три года дѣлаютъ свова лразд-

викъ и торЖествевво саЖаютъвъ первый разъ ва лошадь.

Бѣдвые дѣдаютъ эту церемовію и лѳздвѣе, четырехъи ляти-

лѣтвимъ дѣтямъ, когда соберутся со средствами.

Въ вазвачеваый для праздвика девь кодятъ скотъ и созы-

ваютъ одноаульцевъ. Женщиаы лривосятъ съ собой въ сво-

ихъ опояскахъ куртъ и иримчикъ входя бросаютъихъ въ

переднюючасть юрты говоря: „Радуемся вашему праздвику,
радуйтесьи вы!"

Затѣмъ Женщивъ ломѣщаютъ въ отдѣльвую отъ мущивъ

юрту и угощаютъ; послѣ угощевья всѣ выходятъ изъ юртъ

и вачиваетсята Же лотѣшвая байга что и прилолоЖеніи въ

зыбку; посдѣ байги мущивы расходятся, остаются только

Женщины и один* мущииа—самоепочетвое лицо аула.
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Женщины идутъ къ юртѣ и выносятъ ребевка, отецъ и

мать передают*его почетвому старику, а тотъ саЖаетъре-

бевка дЖигиту ва сѣдло. (Почетвому лицу дарятъ приэтомъ

хадатъ.) ДЖигитъ возитъ ребевка по аулу и всѣ ему дарятъ;

кто ашему * (дѣтское сѣдло) кто подпругу, кто ковя, кто
курту, иримчику, узду и т. д.

Послѣ этого ва лерекочевкахъ ребевокъ ѣдетъ уЖе не ва

одной лошади съ матерью, а отдѣльво.
Обыквовевво дѣлается так* что ребевку назвачаютъЖе-

ребенка отъ любимой кобыды, родившагося на одвомъ году

съ вимъ; ихъ воспитываютъ чуть ве вмѣстѣ, так* что къ
тому временикогда ребенка ва вего саЖаютъовъ совершен-

но выѣзЖавый гі ручной какъ комнатная собака.
На седьмом*году вадъ ребевкомъдѣдаютъ обрядъ обрѣзавія;

въ вастоящее время его совершаетъ мулла гдѣ таковой
есть, и бываетъ большой праздвикъ; богатые даЖе колятъ
кобылъ и дѣлаютъ большую байгу.
Къ больвому ребевку призываютъ баксу или даргера, во

бакса ве бѣсвуется при лѣчевіи ребенка, а только тихо

играетъ ва кобызѣ. Въ сдучаѣ если у ребевка болѣзвь Же-
лудка, бакса сосетъ ему Животикъ, иначе говоря, ставить

сухія банки; Жуетъ гвоздику или лукъ и слрыскиваетъ этимъ
ребевка; дуетъ на него; требуетъ чтобы закололи чернаго

баранаи осердіемъ бьетъ бодьваго, и т. д.

Даргеръ щупаетъ пульсъ прикладывая обѣ руки къ вио-

камъ бодьваго и затѣмъ въ обѣихъ рукахъ предполагаячто

ребевокъ бодевъ отъ молока матери, ей три дня ничего не

даютъ ѣсть, а поятъ кучелей (пих ѵотіса). Это лѣкарство
приготовляют*такъ: берутъодинъ бобъ писіз ѵошісае, соскоб-
ливъ съ вего коЖицу кладут* въ чайвикъ и килятятъ,

* Киргизское дѣтское сѣдло—арчакъ съ очень высокими луками,
каждая изъ вихъ раздвоена и ва выстулающихъ ковцахъ круглы*
отверстія въ которыя просовываютъ палочки, какъ въ вашихъ дѣт-
скихъ качеляхъ; вмѣсто стремевъглубокіе и широкіе мѣшки при-

крепленныекъ левчикамъ, въ вихъ опускаютъвоЖки малютки;па-
лочки поддерЖиваютъребевка съ боковъ, высокія луки прѳдстав-

ляютъ опору спередии сзади, и такимъ образомъ онъ сидитъ со-

вершенно безопасно и упасть моЖетъ развѣ съ лошадью. Подушка
ва сѣдлѣ, челракъ, стремена, мѣшки богато вышиваютъ шелками
и гарусомъ.
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затѣмъ бобъ вынимают*, прибавляют*въ чайвикъ лоЖку мо-

лока и пьютъ; это ловторяютъ нисколько разъ въ девь, но

улотребляютъ въ течеиіе дня одивъ и тотъ Же бобъ. Кир-

гизки мвѣ говорили: „Чрезъ молоко материлѣкарство про-

ходить ребевку и ему дѣлается лучше."

Вотъ самыя употребительныйдѣкарства меЖду Киргизами:
Бозбуга—имбирь.

Мозе—червидьвый орѣшекъ; его сосутъ отъ хрипоты и ка-

шля, тоЖе тодкутъ въ порошокъ, мѣшаютъсъ Жиромъи при-

вимаютъотъ гдистовъ по чайной лоЖкѣ утромъ и вечеромъ.

Арала (стручокъкоторый достаютъизъ Ташкента, говорятъ
будто туда привозятъ изъ Ивдіи); изъ стручкавыбрасывают*

косточку, скоблютъ и заваривают* какъ чай; даютъ отъ

кашля и слабостигруди. Прибавивъ туда три золотника аде-
ксандрійскаго листадаютъ въ простудѣ, ослѣ, горячкѣ, го-

ворятъ что дѣйствуетъ какъ очень сильное потоговвое.

Кумдо/семилъ—(кадгавъ)даютъЖенщивамъ.

Сыръ—(кивоварь) берут* три зодотвика, растирают*чтобы
все блестящее исчезло, посылают* кумысъ, взбалтывают*

два часа и пьютъ отъ простуды.

Санна—(адексавдрійскій листъ).
Дорогая трава—(садьсаларель).Чтобы лѣчить этоютравой

устраиваютъвъ юртѣ или зимовкѣ шалашъ изъ кошмы въ

который ломѣщаютъ больнаго, въ течевіе семидвейпочти ни-
чего не даютъѣсть и лоятъ настоемъсальсалареди.

Ртуть по одному золотнику растираютъс* Жиромъ и въ

таком* видѣ принимают*.

Стручковый перець—кладут*кусочкамивъ чай и пьютъот*

удушья, кашля, простуды.

Медвѣэ/съл э/селчъ—высушивъ растираютъвъ порошокъ и

пьютъ понемногувъ теплой водѣ отъ изЖоги.

Беркутовая о/селчъ густо растираютъи маЖутъ раны.

Кровь корсака и закопченную кошму—сЖигаютъвъ пеледъг

мѣшаютъ съ землей и присылаютъраны чтобъ остановить

кровь.
Ревень—(растущій въ доливѣ Иртыша и въ Адтаѣ) сушатъ,.

тодкутъ въ порошокъ и присылаютъраны. То Же дѣдаютъ и

мелким* сахаром*.

Крутая соленая вода— ею вслрыскиваютъпузыри отъ об-

Жога и потомъ залѣчиваютъ порошкомъ ревевя и сахаром*.

Нашатырь—лривимаютъкусочкамиво мвогихъ болѣзняхъ,
особенно отъ пзЖоги.
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Ахъ-Ьаре и 1 Травы растущія въ Алтаѣ —мвѣ ве умѣли или

Дфау-кызъгнь ( ве хотѣли объясвить отчегоихъупотребляют*
Къгзыля-ча—трава употребляемаядля изгвавія плода.

Лихорадку въ преЖвее время дѣчили ивовою корой и ис-

пугомг, то-есть столквутъ веоЖидавво въ рѣку, выстрѣлятъ
изъ руЖья вадъ ухомъ, лосадятъ на цѣдую ночь въ старую

провалившуюся могилу, и т. д.

Въ настоящеевремя большинство знаетъхину.

Касторовое масло считается рѣдкимъ и дорогимъ лѣкар-
■ствомъ, во пьютъ его съ особенноювѣрой и даЖе удоволь-

ствіемъ.
Отъ чесотки 3 золотвика ртути мѣшаютъ съ козливымъ

Жиромъ, раздѣляютъ ва 9 частей и лривимаютъ3 раза въ

девь.

Кучелю—(пих ѵотіса) отъ кашля и колотья, берутъ 11 / а
боба, мелко стругаютъ воЖомъ и въ теченіс 6 двей лриви-

маютъвъ сухомъ видѣ заливая сюрлой.

Канифоль—разводятъ теплоюводой и лѣчатъ варывы при-

кладывая ва тряпкѣ.
Ото укугиенія змѣи — перетягивают*вакрѣпко ковскимъ

волосом* укушеввую руку или вогу, дѣлаютъ на равкѣ вад-

рѣзъ и высасываютъ кровь.—иди цѣлый муравейвикъ сгре-

баютъвъ котелъ, наливают*немного водой, кипятят* и при-

кладывают* въ видѣ припарки. По словам* Киргизов*, это

дѣйствуетъ превосходно.

Въ воябрѣ дѣлаютъ забойку скота (сугумъ) для зимвяго

лродовольствія. Богатые рѣЖутъ до десяти лошадей, пяти-

десяти баранов* и двухъ-трехъ штук* рогатаго скота, из-
рѣтка верблюда. Мясо рогатаго скота берегут* мерзлым*.

Изъ дошадинаго мяса дѣлаютъ казы (колчевое мясо въ родѣ
колбасъ вѣсколькихъ сортовъ). Изъ баранины—сюръ (пале-
вая баранина, какъ у насъ свинпва; часть мяса приготов-

ляютъ вяленымъ и колченымъ, часть мерзлымъ). Кровь
лошадей употребдяютъва колбасы. Зимой питаются этпмъ
мяеомъ и коо/сё. Кофе очевь Жидкая кашица изъ проса,

лшева или ячменя, лрибавдяютъ туда кусочки курдючваго
сала или молока. Бѣдные питаются одною коЖё да;ке безъ
сала. Кирпичныйчай во всеобщем* употреблевіи: у бога-
тых* самовары, у бѣдвыхъ мѣдные и чугунные чайникииди
просто варят* въ казанахъ. Богатые пыотъ и байховый
чай; къ чаю вмѣсто сахара, очевь рѣдко улотребляемаго
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Киргизами, подаютъ медъ, урюкъ (сушеные абрикосы) и

изюмъ; дѣлаютъ ададьи куймакъ (Жидкое тѣсто изъ пшенич-

ной муки приготовлеввое ва молокѣ, его опускаютъ кусоч-

ками въ кипящее курдючвое сало, Жарят* и ѣдятъ горячими).
Баурсаки то Же самое,получается только изъ крутаго тѣста,

что у вас* вазываютъ масляными орѣхами; ихъ заготовля-

ютъ въ запасъ. Иногда пьютъ чай приправляя его русскимъ

масломъ, прикусывая его кусочками какъ мы сахаръ иди

просто прибавляя въ казавъ. Бѣдвые большею частьюпьют*

чай безо всякихъ добавлевій. Весвой Киргизы питаются

лочти исключительномолоком*, овечьим*, козьим*, коровь-
им* (у бѣдныхъ разбавляют* молоко водой), его кипятят* въ

казавахъ, прибавляя туда лросявую крупу, ивогда ячмень и

пшеницу. При пріѣздѣ гостейкодятъ барава * иди лодаютъ

мясо изъ оставшагося отъ зимвяго запаса.

По мѣрѣ того какъ скот* вачиваетъвесвойпоправляться

на лодноЖвомъ корму, у Киргизовъ изобиліе молока; тогда

лриготовдяютъ айран» (простоквашу) катыкъ (варевецъ)
иримчикъ (изъ козьяго и овечьяго цѣльваго молока дѣдаютъ

творогъ—ва маломъ огвѣ толятъ докрасна, затѣмъ изъ него

дѣлаютъ столбики отЖимая ихъ руками). Свѣгкій овъ очевь

вкусевъ. Въ запасъего сушатъ. Куртъ смѣшаное овечье,

козье, верблюЖье и коровье молоко, варятъ и заквашиваютъ

айраномъ; въ лолучившійся творогъ лрибавляютъ муки, раз-

мѣшиваютъ и отЖимаютъ столбики только крупнѣе чѣмъ

иримчикъ и сушатъ. Куртъ заготовляютъ въ большемъ ко-
дичествѣ. Въ лѣтнее время, отправляясь въ дальнюю лоѣзд-

ку, Киргизъ спускаетънѣскодько столбиковъ въ турсукъ съ

водой (турсукъ бутыль изъ верблюЖьей коЖи, съ деревянвою
лробкой, ее приторачивают*къ сѣдлу); получается весьма

прохладительвое, кислое, литательвое литье, имѣющее еще

цѣлебвое свойство въ случаѣ дисевтеріи.

* Изъ барава приготовляютъ вареное мясо и сюрѣу (бзмьйовъ). Къ

мясу подаютъ въ чашкѣ круто посоленную сюрпу, называемую

тузЬуко. Въ нее мокаютъ куски мяса. Тюстюкъ—грудина вырезан-

ная съ шерстью, ее палятъ и подЖариваютъ ва палочкѣ вадъ

огнемъ поливая туздукомъ. Шашлыкя— куски мяса и сала попере-

мѣвво нанизанныена палочки, тоАе подЖариваютъ надъ огвемъ.

КуурЬаЫ илибишбармаЫ—мясо, сало, печенку и почки мелко кро-

шатъ и Жарятъ въ маленькомъ котелкѣ. У очевь богатыхъдѣлаютъ

татарскія и сартскія кушевьа: пилавъ, кашсмиръ-сюрпаи манта.
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Кобылъ начннаютъдоить съ половины мая; съ этого Же

времени приготовляютъ кумысъ, эту любимую и главную

пищу Киргизовъ. Доят* кобылъ въ горах* до конца августа,

въ степи до конца сентября. У богатыхъ имѣющихъ воз-

можность дерЖать кобылъ на сѣнѣ ихъ доятъ и зимой; во

зимній кумысъ далеко ве такъ хорошъ какъ дѣтвій, и срав-

нительно его очевь веболыное количество.

Съ сентября и до ноября питаются опять коЖё: у бога-

тыхъ съ молокомъ и мясомъ, у бѣдныхъ иногда съмолокомъ,
съ садом*, чаще просто изъ одной крупы. Просо, ячмень,

пшеницу, овесъ Киргизы большею частью имѣютъ со сво-

ихъ лашевъ. Уборка лашевъ смотря по лѣту со второй

половины іюля до глубокой осени. Въ Усть-Камевогорскомъ
уѣздѣ, въ трехъ волостях* вѣтъ почтикибитки которая бы

не имѣла пашен*. Въ остальныхъ волостяхъ производится

менѣе распашки; сѣютъ лреимуществевао ячмевь. Обдира-
ютъ крупу самиКиргизкивъ большихъ деревяввыхъ ступахъ

и ва ручвыхъ медьницахъ. Рыбу, птацъ, овощи, ягоды Кир-
гизы употребляют* въ пищу неохотно, какъ рѣдкое исклю-

чение. Рыбу они заготовляют* без* соли, вяленую на солн-

цѣ. Домашвихъ птицъве дерЖатъ. Огородничеством*не за-
нимаются.

IV.Киргизскіяпословицы и поговорки.

Осмотричашку и ѣшь пищу. Узнай мать и сватайдочь.

Острый воЖъ вреден* для воЖевъ, а лоЖаыя слова вредвы

для души.

Человѣка красит* тряпка, а дерево листья.

У кого двери худы, къ тому въ юрту не ходи, у кого мать
худая, у того дочь небери.

Не лей въ сосудъ который вельзя ваполвить и ве давай

тому кого вельзя насытить.

Сорокъ поклоновъ тому у кого разъ отвѣдалъ пищи.

У одвой Жевщивы было сорокъ вьюков* выдумок* и хи-

трости.

У кого есть совѣсть, у того есть и благочестіе.
Неумѣющаго цѣвить лошадь ваучитъвеобходимостьходить

лѣшкомъ, неумѣющаго цѣнить пищу—голод* ваучитъ.
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Если ласково говорить, то и змѣя выйдетъ изъ своейноры,

а если говорить строго, такъ и кефиръ оставить свою вѣру.

У кого рука сильна, у того и войлочный колъ войдетъ въ

землю.

Ксблуками высока и румянами красна.

Горы не безъ волковъ, волость не безъ воровъ.

Не хули лошадь на которую въ первый разъ сѣлъ, нехули

товарища съ которымъ въ первый разъ сошелся.

Не называй лѣнивою лошадь на которую въ первый разъ

сѣлъ. ЕслиокаЖетсябѣгущіомъ (скаковоюпризовою лошадью)

каково тебѣ будетъ?
Отецъ о сынѣ заботится, а мать о дочери.

Не вадѣйся на верховую лошадь и свою Жену.

Печеноебудешь ѣсть — ѣшь до сыта; побои будешь тер-

пѣть—терли до смерти.

Кто многоеЖелаетъпроглотить, тотъ сѣно проглотить.

Будешь товарищемъ хорошаго человѣка, достигнешьЖелае-

маго, будешь товарищемъ дурнаго—получишь стыдъ.

Если воспитаешь худаго человѣка—носъ и ротъ твой бу-

дутъ въ крови; воспитаешь худую скотину—носъ и ротъ твой

будутъ въ Жиру.

На чьей землѣ поЖивешь той и воды польешь.

Человѣкъ гшѣющій терпѣвіе — достпгнетъЖелаемаго.

Тихо ѣдущая телѣга договитъ зайца.

Если разчитываешь проЖить до полудня— припаси мяса

до вечера.

Съ сильвымъ не борись , съ богатымъ не тянись.

Пусть лучше Жена будетъобезславлена,чѣмъ сапогитѣсны.

Дурной человѣкъ своей вины не созваетъ, а на людей

сердится.

Имѣя хорошую Жену и дрова будешь въ домѣ имѣть, а

худую—то въ пріѣздъ твоихъ ровествиковъ и товарищейнай-

дешь дома одпвъ дымъ.

Гляди на верхушку высокой горы, во къ лодошвѣ ея не

ходи. Знай имя великаго человѣкя, но къ вему не прибли-

жайся.

Огонь сумѣетъ разЖечь кто припасалъ дрова, а скотъ

сумѣетъ пастикто пріобрѣлъ его.

Если дѣло твое правое, то Богъ тебѣ ломощвикъ.

У кого кумысъ, у того и веселье.

Хворый не умираетъ, а утмираетъкто много додЖенъ.
т. ехххѵп., й
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ЕслиЖенщива будетъ прихорашиваться, то ей и казава не

сварить.

Не скидай сапогъ ве видавъ воды.

Не роЖдеввый отъ тебя не моЖетъ быть тебѣ сывомъ—

не куллеввый тобой ве моЖетъ быть тебѣ рабомъ.

Когда нѣтъ бія, то и его рабъ занимаетъего мѣсто.

Когда вѣтъ собаки ва дворѣ, то и свивья лаетъ.

У имѣющаго лошадь есть и шуба.

Лисицапо шерсти, человѣкъ ло языку.

Пища для человѣка—сила, лошадь—крылья.

Хорошая лошадь отъ смертиве избавить, а отъ несчастья

спасетъ.

Бѣдвость хороша, еслибыпища была готовая.

Лучше при свѣтѣ сіятъ чѣмъ въ темнотѣ трястись.

Живая мышь дороЖе мертваго льва.

Хорошій хорошему знаетъцѣву, а худому гдѣ Же звать

что дорого, что дешево.

Дающій получить, сѣющій бугдетъ Жать.

Чѣмъ кланяться дурному, лучше заботиться о своей душѣ.

Желудокъ сироты въ сорокъ рядовъ.

Если дитя ве ллачетъ, развѣ даютъ ему сосать грудь?

П.


